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L’UNITA NEL
MATRIMONIO

Presidente Spencer W. Kimball

{ Da un discorso tenuto all Universita Brigham
Young il 7 settembre 1976 ).

Un matrimonio onorevole, felice
e di successo € certamente |'obiettivo
principale di ogni persona normale. Il
matrimonio ¢ forse la decisione piu
vitale, quella che ha effetti piu duratun,
poiché concerne non soltanto la felicita
piu immediata, ma anche la gioia eterna.
Il matrimonio esercita un'influenza non
soltanto sulle due parti direttamente
coinvolte, ma anche sulle loro famiglie e
in particolare sui loro figh e sui figh dei
loro figli per molte generazioni.
Nella scelta del coniuge per la vita ¢ per
'eternita, € certo che € necessario

programmare attentamente, meditare,
pregare ¢ digiunare per accertarsi che,
tra tutte le decisioni, questa non sia
quella sbagliata. Nel vero matrimonio
deve esserci I'unione della mente oltre a
quella delle emozioni.

Molti spettacoli televisivi, film e
romanzi terminano col matrimonio. «E
vissero per sempre felici e contentiv.
Siamo arrivati alla conclusione che la
semplice celebrazione del matrimonio
non porta la felicita ¢ il successo. Non si
ottiene la felicita premendo un bottone,
come facciamo quando vogliamo




accendere la luce; la felicita ¢ una
condizione della mente e scaturisce
dall'anima. E qualcosa che bisogna
guadagnarsi. Non si puo acquistare ne
ottenere in regalo.

Alcuni pensano alla felicita come ad una
vita di comodita, di lussi, di costante
divertimento: mentre il vero matrimo-
nio ¢ basato sulla felicita che scaturisce
dal dare. dal servire, dal condividere, dal
sacrificare e dall’altruismo.

Due persone provenienti da ambienti
diversi. subito dopo la cerimonia
nuziale. si rendono conto di dover
affrontare la realta. Devono assumersi
nuove responsabilitda, accettare nuovi
doveri. E necessario rinunciare ad
alcune liberta personali. E necessario
effettuare molti adattamenti.

Subito dopo il matrimonio, una persona

si rende conto che il suo coniuge ha
debolezze sconosciute e insospettate. Le
virtu che venivano costantemente
esaltate durante il corteggiamento
diventano relativamente meno 1mpor-
tanti e le debolezze che sembravano cosi
piccole e insignificanti durante i!
corteggiamento assumono proporzioni
considerevoli. Arriva cosi il momento in
cui é necessario dimostrarsi comprensi-
vi, fare un’onesta valutazione del
proprio i0, ricorrere al buon senso, alla
ragione, alla programmazione.

Spesso manca la volonta di effettuare i
necessari adattamenti finanziari.
Alcune giovani mogli chiedono piu luss:.
Di conseguenza lasciano la casa, dove
invece si trovano i loro doveri, per
dedicarsi ad una carriera o ad un lavoro
remunerato. Quando entrambi 1 coniugi

lavorano ¢ piu facile che in famiglia entri
la competizione invece che la collabora-
zione. Due lavoratori stanchi rientrano
a casa con 1 nervi tesi, con un orgogho
proprio, con una maggiore indipenden-
za ¢ sorgono cosi le prime
iIncomprensioni.

Il matrimonio € una cosa difficile e le
unioni infelici e frustrate sono assai
comuni. Eppure ¢ possibile ottenere una
felicita duratura. Il matrimonio puo
diventare un'estasi piu deliziosa di
quella che la mente umana puo
concepire. Ogni coppia, ogni persona
puo raggiungere questa meta tanto
ambita. Ogni giovane cerca con tutta la
sua diligenza e devozione di trovare un
compagno o una compagna insieme alla
quale la vita possa essere piu felice e piu
bella possibile, ed € certo che quasi tuttii

bravi giovani possono trovare la felicita
e 1l successo nel matrimonio se sono
disposti a pagarne 1l prezzo.

Esiste una formula infallibile per
garantire ad ogni coppia un matrimonio
felice ed eterno; ma come tutte le
formule deve contenere, nella necessaria
quantita, gh ingredienti principali. La
scelta prima del corteggiamento e la
continuazione del corteggiamento dopo
la cerimonia nuziale rivestono eguale
importanza. Ma non sono piu
importanti del matrimonio in se stesso.
Il suo successo dipende da entrambi 1
coniugi.

Certo le condizioni finanziarie, sociali,
pohtiche, 1deologiche, ecc., possono
avere una certa importanza, ma il
matrimonio dipende prima di tutto e
sempre dalla volonta dei due coniugi,




che s1 trovano sempre nella condizione
di dare alla loro unione successo e
felicita, se sono entrambi abbastanza
decisi, altruisti e retti.

La formula e semplice.

Prima di tutto, € necessario avvicinarsi
al matrimonio con il giusto abito
mentale. Una persona deve cercare di
scegliersi 1l coniuge che si avvicini il piu
possibile all'ideale perfetio che si e
preposto in tutti 1 campi che per lei
rivestono grande importanza.

In secondo luogo, deve esserci un grande
altruismo. Ogni cosa deve essere fatta
per il bene della famiglia,

[erzo, per tenere vivo e mantenere
rigoghoso ['amore, deve esserci un
corteggiamento continuo e frequenti
espressiom di affetto, di premura e di
considerazione.

Quarto, € necessario mettere in pratica
interamente 1 comandamenti del
Signore definiti nel Vangelo di Gesu
Cristo.

Con questi ingredienti debitamente
miscelati e continuamente applicati, €
assolutamente impossibile che nella casa
entri l'infelicita, che vi si accampino
incomprensioni, che avvengano rotture.
Coloro che si avvicinano al matrimonio
devono rendersi conto che matrimonio
significa  sacrificio, condivisione ed
anche la rduzione di alcune liberta
personali. Significa grandi economie.
Significa arrivo di figli che comporteran-
no onert f[nanziari rnlevanti, duro
lavoro, preoccupazioni ed oneri di varia
natura. Ma nel matrimonio si provano
anche le emoziom piu profonde e piu
dolci esistenti al mondo.

Prima del matrimonio ogni individuo é
del tutto libero di fare cio che piu gli
aggrada, di organizzare e di program-
mare la sua vita nel modo che pia gl
sembra appropnato, di prendere ogni
decisione incentrando i1l tutto sulla
propria persona. Prima di contrarre i
votl nuziali 1 giovani si devono rendere
conto che ognuno di loro ¢ costretto ad
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accettare letteralmente e interamente il
fatto che il bene del nuovo nucleo
familiare deve essere sempre superiore al
bene dell'uno o dell’altro coniuge. Ogni
decisione deve prendere in considerazio-
ne 1l fatto che ogm azione influenzera
due o piu persone. Nell'avvicinarsi ad
ogni decisione importante, la moglie
dovra preoccuparsi sugli effetti che essa
avra su genitori, sui figli, sulla casa e
sulla loro vita spirituale. La scelta della
professione da parte del marito, la sua
vita sociale, 1 suoi amici, i1 suoi interessi
devono essere esaminati alla luce del
fatto incontestabile che egli, ora,
rappresenta soltanto una frazione di una
famigha, che e essenziale tenere presenti
gh interessi di tutto il nucleo familiare.

[l matrimonio non sempre naviga su
acque tranquille e con 1l vento
favorevole, ma in esso si puo trovare una
grande pace. Una coppia puo dover
affrontare poverta, malattie, delusioni.
fallimenti ed anche eventi dolorosi, ma
neanche questi elementi negativi
possono privarla della pace. I
matrimonio avra successo soltanto se in
esso non entrera 'egoismo. Difficolta e
problemi uniranno maggiormente |
genitori creando tra loro un legame
indistruttibile se la funzione di
catalizzatore ¢ affidata all’altruismo. E
interessante notare che, durante la
grande crisi economica degli anni 30, si
noto un significativo calo nel numero dei
divorzi. La poverta, i fallimenti, le
delusioni servirono a cementare mag-
giormente 1 matrimoni. L’avversita
spesso puo rafforzare rapporti che la
prosperitda potrebbe invece distruggere.

Laltruismo piu sincero non pud non
dare origine a un altro fattore nel
successo nel matrimonio. Se il marito o
la moglie si adopera costantemente per
favorire gli interessi, il conforto e la
telicita dell’altro coniuge, I'amore che si
¢ trovato durante il corteggiamento e
che si ¢ cementato nel matrimonio si

sviluppera sino a raggiungere immense
proporzioni.

Per essere felict nel matrimonio, si
devono osservare fedelmente i coman-
damenti del Signore. Nessuno, celibe o
nubile o sposato che sia, ¢ mai stato
sublimamente felice se, al tempo stesso,
non era anche retto.

Colui che segue uno schema di vita

religiosa basata su convinzioni profon-

damente radicate nel suo animo, non
puo mai essere felice senza al tempo
stesso essere attivo nella Chiesa.
L inattivita € un elemento distruttivo nel
matrimonio.

[l matrimonio e ordinato da Dio. Non ¢
semplicemente un costume sociale.
Senza 1l matrimonio debitamente
celebrato e vissuto, nessuno potra
raggiungere ['esaltazione. 1l nostro
Signore e Salvatore disse che il
matrimonio € una cosa convenevole per
I'uomo.

Se due persone amano il Signore piu di
loro stessi e amano 'un l'altra con tutto
il loro cuore, pronti a collaborare nella
piti completa armonia con il programma
evangelico quale struttura di base, non
possono non essere felici.

Quando marito e moglie si recano
frequentemente al sacro tempio,
s'inginocchiano insieme in preghiera
nell'intimita della loro casa attormiati
dai figh, si recano alle riunioni religiose,
vivono una vita completamente casta
mentalmente e fisicamente — sicche
tutti 1 loro pensieri, desideri e passioni
s'incentrano sul rispettivo coniuge, e se
entrambi collaborano per I'edificazione
del regno di Dio, il risultato non puo che
essere la [ehicita.

[1 Signore disse: «Tu amerai la moglie
tua con tutto il tuo cuore, e ti attaccherai
ad essa ed a nessun altra». (DeA
Questo significa, naturalmente, che la
moghe deve amare il marito con tutto il
SUO cuore e non attaccarsi a nessun altro.
Spesso, tuttavia, 1 gilovani continuano a
rimanere attaccati alle loro madri, a

loro padri, ai loro amici e amiche.
Qualche volta le madri non vogliono
rinunciare alla presa che hanno sui loro
figli, e mariti e mogli si rivolgono ai loro
genitori per ottenere opinioni e consigli,
per confidarsi con loro, mentre
dovrebbero invece attaccarsi maggior-
mente al loro coniuge in tutte le cose e
mantenere integra la loro intimita
escludendo ogni altra persona.

La vostra vita coniugale deve essere
indipendente dai  vostri  genitori.
Amateh piu che mai; prendete atto dei
loro consigli; siate grati delle loro visite:
ma vivele una vita vostra, seguite le
vostre decisioni, mettete in atto i vostri
piani concepiti con devozione, dopo
aver meditato sui consigli che vi sono
stati dati da chi era in condizione di
farlo. Attaccarsi a qualcuno non
significa semplicemente vivere nella
stessa casa; significa unirsi intimamente,
rimanere veramente insieme fianco a
fianco.

«E dunque legittimo che. .. entrambi
saranno una carne sola, e tutto cio
perche la terra possa rispondere ai fini
della sua creazione; e ch'essa possa
essere riempita alla misura dell’'uomo,
secondo la sua creazione da prima che
fosse creato il mondow. (DeA 49:16-17).
Fratelli e sorelle, lasciate che vi dica che
queste sono le parole del Signore, Sono
parole dette con tutta gravita e non c’é
nessuno che possa farsi beffe di esse. Egli
creo la terra; Egh creo gli uomini. Egli
conosce le condizioni in cul essi devono
vivere. Egli istitui il programma e noi
non siamo abbastanza intelligenti da
poter dubitare di cio che Egli ha detto in
merito a queste cose importanti. Egh sa
cio che ¢ bene e cio che ¢ male.
Vichiediamo di meditare su queste cose.
Adoperatevi affinché il vostro matrimo-
nio sia giusto. Adoperatevi perché la
vostra vita sia giusta. Adoperatevi per
svolgere sempre ¢ completamente il
ruolo che, nel matrimonio, vi € stato
aflidato.




Per cambiare
il vostro matrimonio,

cambiate
VOl stessi

Afton J. DAY

Rm.:umcmcmc ho rivisto una
vecchia compagna di  scuola e,
naturalmente, la conversazione si ¢
subito incentrata sui mariti, sulla casa e
sui fighi, tutti elementi da noi acquisiti
dopo il nostro ultimo incontro. Fui
turbata dallo scoraggiamento di Ann,
evidente nelle parole: «Sai, Johnny non €
mai stato molto attivo nella Chiesa», e
dal suo tentativo di scusarsi con «ed 10
ho cominciato a bere il caffé. Johnny ne
beve ed ho pensato che potevo farlo
anch’ion.

In una situazione simile, un insegnante
della Scuola Domenicale ha raccoman-
dato la lettura di un libro ideato per
migliorare 1 rapporti familiari. Un
membro battezzato da poco ha detto:
«A che serve? Non servira a nulla se non
lo leggiamo insieme! E mia moglie non
legge una parola delle pubblicazioni
della Chiesa che porto a casal»

[l modello di famigha 1deale scoraggia
molti membr della Chiesa. Per alcuni il
solo fatto di parlare di «famglia
celesten, che vede il padre esercitare 1l
suo sacerdozio ¢ adorare una moghe
felice e pronta ad appoggiarlo, desta
sentimenti di disperazione e qualche
volta di ostihita. Molte persone non
riescono ad dentificars: in questo ideale
e, di solito, o decidono che la loro
famigha ¢ destinata a un’esistenza
terrestre o che essi, coscientemente o no,
devono escludere dalla loro wvita il
membro della famigha che, n
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apparenza, rende impossibile il raggiun-
gimento del regno celeste.

Questa esclusione sembra essere un
sottile tentativo di limitare il libero
arbitrio di questa persona. A tutti é stata
data la hberta e la responsabilita di
controllare una sola persona noi
stessl. Siamo esortati a non esercitare
alcun controllo abusivo su altri. Eppure,
al tempo stesso, noi membri della Chiesa
slamo spronati ad ispirare e ad
influenzare., Sembra, pertanto, che il
Primo passo verso un'azione positiva sia
rnconoscere cio  che possiamo e
dobbiamo fare e cid che invece
costituisce uninterferenza nel libero
arbitrio di un’altra persona.

Un matrimonio diventa stantio, perfino
amaro, quando uno o entrambi i coniugi
prendono l'abitudine paralizzante di
reagire a una situazione spiacevole
invece di programmare e di collaborare
per realizzarne una piacevole. Quando
questo accade, di solito, si hanno le
seguenti situazioni:

1. S1 puo usare il coniuge quale scusa
per una prestazione meno che ottimale.
Per esempio: «Mia moglie non apprezza
mai le cose che faccio per lei. Perche
dunque dovrei prendermi la briga di
farle”™» Oppure: «Sembra che Jim non
noti se la casa ¢ pulita o meno, perche
allora devo rompermi la schiena per fare
le pulizie®™

2. Potete scegliere un modo inefficiente
di cambiare le cose, come ad esempio la
critica («Su questo tappeto sembra che
non c¢i sia passato un aspirapolvere da
due annw), la lamentela («Mio marito
non dimostra il minimo interesse verso
la Chiesa. Come invidio voi donne che
avete un detentore del sacerdozio in
famigha'»), la razionalizzazione («Se
soltanto avessi l'appoggio di mia
moglie, saprei essere un padre efficace»),
la minaccia, il ricatto e 'emissione di
ultimatum. Puo trattarsi di reazioni
oneste, ma non hanno alcun valore nel
raggiungimento degl obiettivi,

Se le lamentele, le pressioni, |
suggerimenti, le critiche, la razionalizza-
zione e 1 ricatti non c¢i sono di alcun aiuto
per il raggiungimento di determinati
obiettivi familiari, a che cosa si puo
ricorrere?

Primo, dobbiamo decidere quali
obiettivi nel matrimonio sono veramen-
te importanti. Una casa felice,
un'atmosfera cristiana, un ambiente che
favorisca il progresso tutti questi sono
obiettivi  estremamente accettabili e
meritevol di ogni sforzo. D altra parte
un obiettivo che richieda un cambia-
mento fondamentale della personalita
del coniuge per adattarlo alle vostre
speciliche necessita non concorda con il
piano del Salvatore e certamente portera
ad una diminuzione dell’amore e del
rispetto reciproco, due elementi fonda-
mentali di un rapporto celeste.

In secondo luogo, la chiave di tutti i
rapporti umani, sia quelli che legano
genitori e figli, gh insegnanti aglh
studenti o i1l marito alla moglie, ¢ il
sincero rispetto  per l'individuo. |l
rispetto onesto, piu che il semplice
rispetto per gli aspetti della sua
personalita che wvi risultano graditi,
implicano il nispetto del diritto di una
persona ad essere se stessa, a prescindere
da quel che se stessa possa significare.
Conoscendo il destino divino dell’'uvomo
¢ coscienti della necessita di rispettare
ledelmente le norme evangeliche,

-
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sappiamo che questo rispetto, sebbene
all'inizio possa sembrare difficile, &
assolutamente vitale.

In terzo luogo, dobbiamo evitare le
«lotte di potere», un ostacolo assai
comune nell'istituzione di buoni rappor-
ti familiari. Certamente nessun Santo
degli Ultimi Giorni vuole lasciarsi
coinvolgere volontariamente in una
lotta di potere coniugale: noi crediamo
che il marito sia, senza ombra di dubbio,
il capo della famiglia e che la moglie é
tenuta ad appoggiarlo in rettitudine. Ma
qualche volta una parte di noi, della
maggior parte di noi, senza che la nostra
mente sia pienamente cosciente di cio
che sta accadendo, riesce a coinvolgerci
in una battaglia per vincere, controllare,
esercitare un potere su di un’altra
persona. Il problema di chi deve portare
fuort le immondizie, il problema della
mancanza di ordine, o i frequenti
disaccordi su quali amici invitare a
pranzo, puo essere una manifestazione
del tentativo di uno dei coniugi di
dominare e nell'egualmente forte
volonta dell’altro di non cedere.

Nel matrimonio, la lotta di potere che
diventa evidente in problem:i cosi
elementar: quali 1l riordinare gh armadi
¢ il portar fuori le immondizie puo essere
altrettanto manifesta in cose di gran
lunga piu importanti. Proprio come
molte mogh reagiscono negativamente
ai  suggerimenti che riguardano
I'andamento della casa, ho visto maritie
mogli che sentono la necessita di
conservare la loro liberta, decidere se o
quando mmziare a frequentare regolar-
mente la Chiesa, se o quando smettere di
fumare, s¢ o0 quando ascoltare 1
missionari. Qualche volta, quando la
pressione diminuisce e |'atteggiamento
«rispetto la tua capacita di decidere cio
che ¢ meglio per tersostituisce quello di
«so bene quello che € giusto», tutti i
membri della famigha possono diventa-
re piu aperti al ricevimento delle
benediziom spirtuali.
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Ma che possiamo dire della responsabi-
lita che ci ¢ stata affidata di invitare 1l
nostro prossimo al pentimento? Noi
sappiamo che il detentore del sacerdozio
¢ tenuto a governare la sua famiglia; le
Scritture dicono che il marito € capo
della moghe, come Gesu Cristo ¢ capo
della Chiesa. (Efesini 5:23). Le Scritture
degli Ultimi Giorni indicano, tuttavia,
che il detentore del sacerdozio deve
usare la massima cura nell'esercizio
della sua autorita; deve evitare la
coercizione o I'obbligo in ogni possibile
forma. (DeA 121:37-39). Le donne della
Chiesa sono state spesso invitale a
indurre 1 loro mariti a compiere buone
opere. Anche un esame superficiale delle
Scritture e della storia della Chiesa rivela
che noi donne abbiamo ogni diritto e
ogni responsabilita di rammentare ai
nostri mariti 1 loro doveri e di esortarli a
compierli. Eppure Joseph Smith
ammom le sorelle della Societa di
Soccorso di  Nauvoo contro le
lamentele:

«Non dovete lamentarvi con i vostr
mariti per ¢i0 che fanno o non fanno, ma
lasciate che la vostra innocenza, la
vostra gentilezza e il vostro alfetto siano
sentitl. . . Non combattete, non lottate,
non contraddite, né disputate, lasciate
invece che la mansuetudine, 'amore e la
purezza — diventino le cose che vi
esalteranno maggiormente agli occhi di
tutti gli uwomini buon.(Documentary
History of the Church, 4:605).

La sezione 21 di Dottrina e Alleanze
promette che lo Spirito Santo aiutera i
degni detentori del sacerdozio che sanno
come fare uso appropriato del potere di
Dio nei loro rapporti con il prossimo.
(Vedere DeA 121:43). Nefi dice che
questo privilegio non é limitato soltanto
a1 detentori del sacerdozio, ma che lo
Spirito Santo «¢ 1l dono di Dio a tutti
coloro che Lo cercano con diligenza». (1
Neh 10:17). E quale dono prezioso ¢é
questo, tanto necessario a coloro che tra

noi sono chiamati a vincere forti
pregiudizi e abitudini incallite.

Ho imparato un importante quarto
principio nel raggiungimento degli
obiettivi nella casa ad una recente
funzione per gli anziani potenziali. Essi
ascoltarono la testimonianza di un
uomo che due o tre anni prima era stato
uno dei favoriti nella corsa per il titolo di
«Ultima persona che potrebbe interes-
sarsi alla Chiesa». Quando si alzo
ricordal 1 pomeriggi che avevo passato
ascoltando sua moglie, Nancy, parlare
della di lu1 mancanza di considerazione
per lei, dell’'amarezza e del cinismo verso
la Chiesa.

Quel giovane cordiale e simpatico che si
era alzato davanti a noi, non aveva
alcuna rassomiglianza con la persona
che Nancy una volta mi aveva descritto.
Quel giovane descrisse come alcuni anni
prima il loro rapporto coniugale era
arnvato ad uno stadio «appena
tollerabile».

«La situazione era davvero critica.
Ritengo che non avremmo divorziato,
poiche entrambi sapevamo che sarebbe
stata unesperienza terribile per i
bambini, ma ora mi sono reso conto che
neanche vivendo insieme davamo loro
cio0 di cut avevano bisogno. Nancy
continuava a punzecchiarmi perché mi
unissi alla Chiesa e dessi un esempio ai
figli e si lamentava di non so quante altre
cose: poi si stacco da me e comincio ad
agire come se 10 non ci fossi. Sebbene
qualche volta si lamentasse, penso che si
sentisse tanto sollevata quanto me
quando trovavo il modo di rimanere al
lavore fino a tardi o quando portavo i
bambini da qualche parte soltanto per
uscire di casa.

Pol, per qualche motivo, un giorno
Nancy cambio completamente.
Improvvisamente comincio a compor-
tarsi come se s1 curasse veramente di me.
Per esempio, comincio a fare per me
quelle piccole cose che aveva fatto
quando avevamo cominciato a frequen-

tarci. All'inizio mi insospetti — era gia
successo qualcosa di simile per brevi
periodi, per esempio quando aveva letto
un libro o un articolo scritto da uno
psicologo. Ma questa volta sembro
prendere le cose sul serio e quello che piu
mi sorprese era il fatto che non voleva
nessun favore in cambion.
Rimanemmo molto colpiti dalla
descrizione di come le cose andarono di
bene in meglio ¢ di come il suo
atteggiamento cambio quale risultato
del comportamento di Nancy. Poi disse
che si era trattato di un miracolo ed io
risposi a questa dichiarazione con un
silenzioso amen.

Nancy mi aveva parlato del cambiamen-
to che era avvenuto in lei. Aveva detto di
essersi resa conto di quanto fosse
diventata insostenibile la situazione ed
aveva fatto cio che aveva imparato a fare
quando le cose sembravano ormai senza
speranza. A dispetto dell’abisso spiri-
tuale che aveva toccato, per quanto
riguardava il suo atteggiamento perso-
nale, aveva deciso di proporre il suo
problema al Signore,

Ella disse: «Da qualche parte avevo letto
che la preghiera offerta ad alta voce era
spesso piu efficace ed io avevo bisogno
di tutto laiuto possibile. Cosi, quel
pomeriggio, mi rinchiusi in camera e
pregai ad alta voce, con maggiore
fervore e con piu grande umilta di
quanto avessi mai fatto prima,
Confessai al Signore che non ero felice
della nostra situazione e che volevo
mighiorarla. Implorai il Padre celeste di
alutare Stan a dimostrarsi piu
premuroso € di aiutarlo a comprendere
il Vangelo.

Bene, non asserisco di avere udito la
voce o avuto la visione o di avere
assistito a un miracolo, sentii soltanto
un pensiero formarsi nella mia mente
turbata. All'inizio credetti che i miei
pensiert  stessero  divagando e mi
vergognar della mia mancanza di
concentrazione. Ma il pensiero, ora ne
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sOno sicura, non era mio. Doveva essere
la risposta al mio problema, sebbene
Dio solo sa che non era affatto la
risposta che desideravo!

L'idea che avevo avuta era chiara e
possente:

«Quando sarai diventata perfetta allora
potremo cominciare a preoccuparci di
luh

Per quanto fosse difficile, mi sentu
spinta a compiere uno sforzo immane
per diventare la moglie migliore. O
almeno dovevo cercare di farlo! Poi una
sera, alcuni mesi dopo, mentre mi
trovavo ad una riunione sacramentale,
ebbi la seconda manifestazione. Udi
delle parole che fecero concentrare la
mia attenzione su una coppia del rione
che avevo spesso ammirato, persino
invidiato per Il'evidente rapporto
spirituale che esisteva 1tra loro.
Improvvisamente tutto il mio essere fu
invaso da un sentimento di pace, direi
d’estasi e seppi che avevo in me il potere
di fare della mia casa un luogo santo e
celeste.

Suppongo c¢he s trattasse della
sensazione che arde nell’'animo di colui
che si converte al Vangelo, sensazione

Non dovete lamentarvi con i vostri
mariti per cio che fanno o non

famno, ma lasciate che la vostra

innocenza, la vostra gentilezza e il
vostro affetto siano sentiti. .

che mi diceva che i1l Signore stava
veglhiando, pronto ad aiutarmi a
cambiare Stan. Seppi che Egh era
compiaciuto per gli sforzi che mio
marito, sul posto di lavoro ¢ nella
comunita, faceva per aiutare 1 suoi
simili. Quel giorno compresi, compresi
veramente che il mio Padre celeste
sentiva un 1mMmenso amore per mio
marilo € mi vergognai immensamente
dei sentimenti di ostilita che 10 invece
intrattenevo verso di lum.

In altre parole. si tratto di un vero esame
di coscienza che permise a questa
persona di sentire rispetto per gli altn
accettandoli per quelli che erano che
I'aluto a nmanere fuori dalle lotte di
potere, che aprn la sua anima al
ricevimento dei suggerimenti del Santo
Spirito. Cose semplici, direte? Molto
semplici. So di avere usato centinaia di
parole per esprimere cio che il Salvatore
disse usandone soltanto diciassette:
«Questo ¢ il mio comandamento: Che vi
amiate gl uni gl altri, come 10 ho amato
vo. (Gilovanm 15:12). E facile a farsi?
— chiederete. Sfortunatamente no, ma i
compiti che comportano ricompense
degne di tale nome raramente lo sono.
Quando si accetta la sfida del
matrimonio si rinuncia a tutti 1 dinitti di
una conveniente evasione in un mondo
di nostro gradimento. Si rinuncia
perfino alla proporzione cinquanta —
cinquanta tra diritti e doveri. All'inizio si
incontrano momenti difficili, momenti
di1 solitudine e momenti in cui soltanto 1l
Padre celeste puo aiutarci a decidere
quando cedere a un compromesso e
quando mvece dimostrarci inflessibili.
Sarebbe ingiusto che vi promettessi un
cambiamento positivo nel vostro
coniuge quale risultato deir vostri sol
sforzi, poiché, ricordate, questo non é
'obiettivo che dovete sforzarvi di
raggiungere: ma le leggi di solito si
adempiono automaticamenle e per
questo non dovrele rimanere sorpresi
dai nisultati eccitanti e promettenti che,
probabilmente, avrete in ogni direzione.

Se seli
disposta
a pagare
1l prezzo

Lynn Del Mar

Dawid e Nellie erano sposati da
quattro anni. Vivendo isolati nella
fattoria, a 30 Km dalla casa piu vicina,
tra le Montagne Rocciose del Canada, si
erano molto attaccati 'uno all’altra.
Fondamentalmente erano felici, ma
nella vita di Nellie vi erano alcuni
momenti, particolarmente quando si
trovava sola, in cui si lasciava prendere
dallo scoraggiamento. Qualcosa in lei
sembrava protestare. In silenzio, ma
sinceramente, ammise di essere insod-
disfatta del proprio operato.

David non era membro della Chiesa.




Nellie lo aveva sposato principalmente
perche ne era innamorata, credendo
implicitamente che sarebbe stata in
grado di convertirlo. Dopo il matrimo-
nio, invece, ¢ra diventato sempre piu
indifferente nei confronti della Chiesa.
Tutti 1 tentativi da parte della moglie e
delle sue amiche di discutere di religione
non sembravano che accrescere la sua
decisione di evitare questo argomento.
Alla fine egli informo le persone che
frequentavano che sarebbero rimasti
amict miglori se la religione [osse stata
esclusa dai loro argomenti di
conversazione.

Circa in questo periodo, il fratello
Marlene e 1l suo collega furono assegnati
quali insegnanti familiann di Dawvid e
Nellie. Le visite alla fattoria, cosi isolata,
richiedevano agli insegnanti familiari un
viaggio di oltre 60 Km.; d’inverno,
quando la neve era alta, la visita
richiedeva due giorni inten.

LLa prima di queste visite fu fatta proprio
durante l'inverno e, dietro invito dei
padroni di casa, gh insegnanti familiari
rimasero alla fattoria per la notte. David
st dimostro un ospite eccezionale, fino a
quando fu nominata la religione, e
allora, come al solito, chiese agli
insegnanti familiari di non discuterne.

Questi s1 adeguarono ai desideri di
David, e passarono una piacevole
serata; tuttavia, quando fu l'ora di
andare a letto, fratello Marlene chiese il
permesso di inginocchiarsi in preghiera
con 1 padron di casa. La richiesta fu
accolta, e la preghiera offerta debita-
mente, in forma di supplica, perche le
benedizioni del Signore si riversassero su
quella casa.

Prima della partenza degh insegnanti
familiari, la matuna seguente, David
pose alcune domande sul Vangelo, ma
fratello Marlene rispose: «Desidero che
diventiamo amici, cosi probabilmente
non si dovrebbe discutere di religione».
David tuttavia, Ii invito a wisitarli
regolarmente ogni mese.
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[l mese dopo, la famiglia e gli insegnanti
familiari passarono un’altra piacevole
serata insieme, ma, a differenza della
prima visita, discussero effettivamente
sul Vangelo, sino alle prime ore del
mattino. Il giorno dopo, quando gl
insegnanti stavano per andarsene, Nellie
presc da parte fratello Marlene e gli
disse: «Darei qualsiasi cosa, se David
potesse vedere la verita del Vangelo e si
unisse alla Chiesa».

«Nellie», rispose fratello Marlene, «ti
prendo in parola. Misento pronto a farti
una proposta: se sei disposta a pagare il
prezzo, vedrai realizzato il tuo
desiderio». Poi aggiunse: «Osservi la
Parola di Saggezza®™

Gli occhi della donna si abbassarono a
terra. Poi rispose: «Beh, David sembra
non comprendere la situazione. Gli
piace bere té e caffé e, per tenergli
compagnia, ne faccio uso anch’io, ma gli
ho parlato della Parola di Saggezza».
«Ne sono convinto», disse fratello
Marlene, «ma quale influenza ritieni che
le tue parole possano esercitare, quando
la tua vita non si adegua agli
insegnamenti che predichi”

Passo un altro mese, e quando gli
insegnanti familiari tornarono a visitare
la famigha, Nellie corse loro incontro.
dicendo: «Sono tanto felice! David ha
smesso di bere te e caffée. Quando ha
visto che 10 ne facevo a meno, mi ha
chiesto: <Perche non bevi né té, né caffe?
lo gl ho risposto: (Non sono stata giusta
con te. M1 € stata insegnata la Parola di
Saggezza fin dai primi anni, ma non ho
avuto la forza necessaria per metterla in
pratica. Ti ho parlato del suo valore,
eppure al tempo stesso I'ho violata io
stessa, non rendendomi conto di quale
cattivo esempio Ui stavo dando. La
matuna seguente, mentre stavo prepa-
rando la colazione, David mi disse:
«Non fare piu né te, ne caffé per me».
Prima di partire, la mattina seguente,
[ratello Marlene disse: «Nellie, preghi®
La donna sul momento non rispose, poi

disse: «No, non prego. David non ha
mai creduto nella preghiera, e dopo 1l
matrimonio abblamo sempre avuto
tante visite, che mi sono dimenticata di
pregare».

«Ma tu dici di credere nella preghiera».
«Si, € vero», ella rispose.

«Ma quanto ¢ forte la tua convinzione?
Certamente non puo trattarsi di fede,
poiche la fede spinge all’azione. Tu
conosci le promesse che hai fatto. Sei
disposta a mantenerle®

«Oh, si, certamente», rispose la donna.
«Allora ritengo che tu dovresti chiedere
a tuo marito di inginocchiarsi in
preghiera con te; tu continua a pregare
fedelmente, e vedrai che alla fine egh si
unira a te».

11 mese successivo porto ad un ulteriore
progresso, € alla fine di una serata piena
di conversazioni interessanti, Dawvid
disse: «Forse, prima di andare a letto,
dovremmo tutti offrire una preghiera».
Ancora una volta, la mattina seguente, a
Nellie fu posta una domanda: «Paghi la
decima”? «No, David non crede nella
decima, ed ¢ lui che porta i soldi a casa».
«Ma sono sicuro che egli ti passa
qualcosa per le tue spese personali»,
disse fratello Marlene, «l Signore dice
che dobbiamo pagare la decima sulle
nostre entrate, ¢ al Suo cospetto, dieci

Le visite alla fattoria, cosi isolata,
richiedevano agli insegnanti

familiari un viaggio di oltre 60Km.,

d inverno, quando la neve era alta,
la visita richiedeva due giorni interi.

centesimi, la decima di un dollaro, sono
tanto graditi quanto 1 cento dollar
versali come decima su un introito di
mille dollari. Se credi nella legge della
decima, dovresti osservarlay,

In occasione della wvisita successiva,
Nellie verso tre dollari in conto decima.
Era la prima volta che pagava la decima,
dopo il suo matrimonio.

[l mese seguente, quando gh insegnant
famulian stavano per concludere la loro
visita, David disse: «Se siete disposti ad
accettarla, vorrei pagare la mia decimay.
«Ma perche lo fa” gli lu chiesto.
«Perche mia moglie mi ha dimostrato il
valore delle benedizionmi che ricevono
coloro che osservano fedelmente questo
principioy.

Fratello Marlene elogio Nellie per il
progresso effettuato verso la conversio-
ne di David. «Ma,» egli disse, «c'é ancora
un altro passo importante che devi
compiere. Devi convincerlo a partecipa-
re alla riunione sacramentale».
«Questo sara assai difficile» rispose
Nellie. «A lui place passeggiare nel parco
la domenicay.

«Devi sottolineare la necessita di
osservare appropriatamente il giorno
del riposo. E questo potrai farlo soltanto
con la tua sincerita. Esprimi 1l tuo
desiderio di frequentare regolarmente le
riunioni della Chiesa e chiedigh di
accompagnarti»,

David accetto la richiesta di Nellie e, con
I'avvicinarsi dell'inverno, essi presero a
recarsi regolarmente alla riunione
sacramentale.

Poco dopo, chiese di essere battezzato, e
quando il tempio dell’Alberta fu aperto
per il lavoro di ordinanza, egh ¢ Nellie
facevano parte del primo gruppo cola
recatosi per ricevere le dotazionmi ed
essere suggellati in un’unione eterna.
Quando gh fu posta la domanda «Qual e
stato il fattore che ha maggiormente
influenzato la tua conversione”?, David
rispose: «Un buon esempio vale sempre
piu di cento sermoni».
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L.a visione
di una

Barbara B. Smith
Presidentessa generale della Societa di

Soccorso

uando il patriarca chiese a mio
figlio Blaine di recarsi a casa sua,
accompagnato dai genitori, per ricevere
la benedizione patriarcale, gli disse di
digiunare, poiché il digiuno era la
preparazione necessaria al fine di
metterlo in grado di ricevere le
benedizioni che 1l Signore voleva
impartirgli per suo tramite.
Arrivammo a casa del patriarca, e poco
dopo ebbe inizio la benedizione. Fu
un’esperienza straordinaria.
Mi sembro di sapere cio che il patriarca
avrebbe detto, prima che le parole
uscissero dalle sue labbra. Sembrava che
1l Signore volesse darmi una visione
speciale delle cose che avevo necessita di
COnoscerc.
Quando Blaine fu un po’ piu grande,
arrivo per lui il momento di andare in
missione. Egli si interessava allo sport,
allo studio e a molte altre cose, e la
missione certamente avrebbe portato un
po” di scompiglio nei suoi piani.
Un giorno egli chiese a suo padre:
«Papa, devo andare in missione”»
Suo padre rispose lentamente, meditan-
do su ogni parola: «No. . . Blaine. . . non
devi andare in missione. I miei figli
devono prendere questa decisione e
andare perche vogliono farlow.
[l ragazzo venne allore da me e mi riferi
le parole di suo padre, dicendo che.
dopotutto,non avendo egli I'obbligo di
andare in missione, non ci sarebbe
andato.
«Ma Blaine» gli dissi, «e la tua
benedizione patriarcale? La benedizione
dice che tu porterai il Vangelo a molti».
Egli non rispose e si immerse in una
lunga meditazione.
Piu tardi gh accadde di incontrare un
suo amico, colpito nell'infanzia dalla
poliomielite, il quale era appena
ritornato dalla sua missione. eccitato e
felice.
«denti, David» gli chiese, «perche sei
andato in missione”™
«Oh, Blaine, ¢i sono andato per lo stesso

motivo per cui ogni ragazzo deve
andarci, per dimostrare il suo amore al
Signore»,

Questa giustificazione affondo le radici
nel fertile terreno della mente di Blaine.
Le parole della sua benedizione
patriarcale gli passarono davanti agli
occhi, e mio figlio s'impegno a servire il
Signore sul campo di missione.

La mia straordinaria preconoscenza
della benedizione di Blaine, mi fu di
grande aiuto nell’'indurlo a prendere la
decisione di svolgere la missione.
Ritengo che ogni madre in Sion abbia il
diritto di ottenere questo aiuto spirituale
nel preparare i suoi figli e le sue figlie per
il privilegio e la responsabilita del
SErviZio missionario.

Come presidentessa generale della
Societa di Soccorso, ho avuto ampi
motivi per considerare I'influenza dello
Spirito Santo nella mia vita e in quella di
un milione e duecentomila donne che
oggi sono membri della Societa di
Soccorso in ogni parte del mondo.
Con l'appello pressante del presidente
Kimball di - espandere, senza alcun
ritardo. I'opera del Signore, € necessario
che 1 membri della Chiesa si rendano
conto che i missionari devono provenire
da ogm Paese del mondo.

Questo da modo alle madri di tutto 1l
mondo di rendersi conto che le aspetta
un grande lavoro: istruire i loro figli
affinché arrivino ad amare il Signore
con l'intensita necessaria a desiderare di
servirlLo.

A prescindere da quanto limitata possa
essere la nostra esperienza nella Chiesa,
tutte possiamo avvalerci dell’aiuto di un
grande testimone, lo Spirito Santo, la cui
chiamata e quella di rendere testimo-
nianza della wverita. Con questa
testimonianza inculcata nel nostro
cuore, possiamo progredire nel servizio,
perfezionare le nostre capacita e dirigere
I nostri sforzi verso I'eccellenza.

Ho visto in tutto il mondo le donne
dedicarsi al lavoro del Signore, € sono
convinta che tutte possiamo allevare

una generazione di giovani che
desiderano servire il Signore.

Nulla ¢ impossibile, quando figli e figlie
collaborano con 1 poteri del cielo, tanto
meno 'allevamento di figlh e figlie pronti
a trasformarsi in missionari al momento
appropriato, a prescindere dal Paese cui
provengono.

Ho visto I'esemplare lavoro svolto da
nuovi convertiti, da dirigenti e membri
di nuowvi pali. Recentemente, a Citta del
Messico, uno dei pali di nuova creazione
ha tenuto un'esposizione del lavoro
compiuto dalle sorelle della Societa di
Soccorso del palo: ho visto cosi esempi
di praticamente ogni campo dell’attivita
umana.

Ad una recente conferenza generale
della Chiesa, ho avuto occasione di
parlare con alcuni nuovi convertiti. Essi
avevano dovuto compiere un lungo
viaggio, per poter partecipare a quel
grande avvenimento. Quando ho
chiesto loro di indicare cio che il Vangelo
aveva portato nella loro vita, tutti mi
risposero citando cose diverse, ma
sempre con grande candore. Sebbene,
come ho detto, le loro esperienze
differissero  considerevolmente, tutti
avevano sentito riversarsi sul loro capo
la grande benedizione per il semplice
fatto di possedere la luce della verita
rivelata, che dava direzione e proposito
alle loro atuvita.

Il Vangelo ciinsegna ad amarci gli uni gh
altri nella casa, e ad esprimere questo
amore anche alle persone con le quali
veniamo in contatto. Se lasciamo che la
nostra luce splenda con amore, saremo
di grande aiuto alle nostre famiglie, e
I nostri figli impareranno 1 principi
dell’Evangelo, sentiranno il desiderio di
servire il Signore, di acquisire conoscen-
za ¢ raggiungere l'eccellenza.

Negli sforzi necessari per il raggiungi-
mento di questi obiettivi, ogni membro
della Chiesa puo sentire I'influenza
benefica del Santo Spirito. Posso dirvi
con sincerita che 10 stessa I'ho sentita
molte volte.

-
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POSSO FARE UNA DOMANDA?

Steve F. Gilliland
Direttore Istituto di Religione
Cambridee, Massachuselts

E vero che durante la nostra esi-
stenza premortale ognuno di noi si
¢ impegnato a sposare una determi-
nata persona, una volta arrivato
sulla terra?

P-.:r quanto mi risulta, non s
conosce la risposta a questa domanda.
Si tratta di un quesito che e stato spesso
sollevato dai Santi degh Ultmi Giorni,
particolarmente in considerazione della
natura della nostra esperienza premor-
tale. Ed ¢ proprio perché 1 membri
hanno sollevato questo quesito, che 1
dirigenti della Chiesa occasionalmente
hanno rilasciato qualche dichiarazione
in merito a tale argomento. Lasciate che
10 identifichi alcune delle osservazioni di
cui sono a conoscenza, al fine di
illuminarvi su alcumi aspetti della
guestione che ho trovato assai rnilevant.
In primo luogo, gh scritti dei profeti ci
informano che, prima di venire sulla
terra, molti di noi hanno stipulato delle
alleanze con il Signore. (Per esempio
Joseph Smith dichiaro: «Ogni uomo che
ha ricevuto una chiamata al ministero
presso gl abitanti del mondo, fu
ordinato a questo preciso proposito nel
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Grande Concilio dei Cieli, prima della
creazione del mondo. Ritengo di essere
stato ordinato all'ufficio che detengo in
quel Grande Concilio».) (History of the
Church 6:364) (Vedere anche Alma
13:3-9).

Non so quanto generali e specifiche
siano queste ordinazioni. Ho sentito
parlare di Santi degli Ultimi Giorni le
cui benedizioni patriarcali dichiarano
che essi hanno stipulato alleanze
specifiche con 1 loro coniugi durante
I'esistenza premortale.

Tuttavia, in merito ad un’applicazione
universale o a un principio generale
riguardante questo argomento, nel 1971
la Prima Presidenza dichiaro che «non €
stata data alcuna rivelazione agli effett
che, durante la nostra preesistenza,
abbiamo scelto i nostri genitori, mariti o
mogli». (Lettera a Joe J. Christensen,
commissario associato per 1 seminari €
gli istituti, 14 giugno 1971).

Nel 1931 il presidente Joseph Fielding
Smith scrisse in merito a questo quesito:
«E possibile che cio sia avvenuto in
alcum casi, ma richiederebbe un po’
troppa immaginazione ritenere che si
tratti di una pratica generale, o anche di
qualcosa che avvenga nella maggior
parte dei casi. (The Way to Perfection,
Genealogical Society, pag. 44).

In merito ad uno di questi casi specifici,
alcumi membn della Chiesa citano
I'articolo scritto dal presidente John
Taylor nel 1857, articolo in cui si
suggerisce che almeno in un caso egli
senti di aver stipulato un accordo
durante la sua esistenza premortale.
(Vedere «The Mormon», 29 agosto
1857).

Ma la rnisposta che € stata data ai fratelli
¢ che «non abbiamo alcuna rivelazione»
su questo argomento. E in questo, come

Continua a pag. 18

Il monumento di Nauvoo

uando, questo mese, il presiden-
te Spencer W. Kimball dedichera il
monumento della Societa di Soccorso a
Nauvoo, Illinois, le donne saranno
onorate per il loro contributo alla
famigla umana.
In questa nostra epoca, in cui il ruolo
della donna viene messo in dubbio e
fatto oggetto di un attento scrutinio, il
Vangelo di Gesu Cristo fornisce uno
schema chiaro ed eterno che si stacca
nettamente dalle confuse e poco ispirate
filosofie degli uomini. Questo monu-
mento illustra il concetto che 1 Santi
degli Ultimi Giorni hanno della donna
nel plano evangelico, € 1 vari compiti e
responsabilita ad essa affidati. E il piu
vasto monumento che sia mai stato
edificato in onore della donna.
| servizi dedicatori saranno tenuti
mercoledi 28 giugno 1978, e saranno
seguiti da varie celebrazioni che si
estenderanno per tre giorni. Durante
questi tre giorni, si terra uno spettacolo
nel quale si rendera 'onore dovuto alle
donne della Chiesa. 11 29 giugno si terra
una riunione generale della Societa di
Soccorso € una riunione  di
lestimonianza.
[l monumento é formato da una serie di
sculture che onorano la donna. Queste
statue si trovano in un bel parco lungo
111 metri e largo 73, situato dietro il
Centro Visitator1 di  Nauvoo. La
scultura centrale rappresenta una
giovane donna che avanza con hducia
per scegliere la sua via, in un mondo
pieno di alternative. Ella rappresenta le
donne di ogn epoca e di ogni eta. Le
altre sculture offrono un tributo di
gratitudine allo sviluppo intellettuale
della donna e agh altri aspetti della sua
attivita, quali il servizio di carita, la

spiritualita, 1 rapporti con gh altri esser
umanti, 1 legami familian, la vita eterna e
il matrimonio celeste.

Il marzo scorso ha visto la celebrazione
del 136.0 anno di fondazione della
Societa di Soccorso. « Nauvoo ¢ stata
scelta quale sede di questo importante
monumento poiche ¢ il luogo di nascita
della Societa di Soccorso. Fu in questa
citta che il profeta Joseph Smith giro la
chiave in favore delle donne. ¢ promise
loro che la conoscenza e I'intelligenza si
sarebbero riversate su di loro, al fine che
potessero rappresentare una benedizio-
ne per tutti i poveri e i bisognosi (Vedere
History of the Church of Jesus Christ of
Latter-day Saints, 1V:607)», ha detto
Barbara B. Smith, presidentessa genera-
le della Societa di Soccorso.

Dal giorno n cui le prime 18 donne si
unirono per formare la Societa di
Soccorso, questa organizzazione ha
tenuto il passo con lo sviluppo della
chiesa. Nel giro di un anno, | suoi
membri erano saliti a 1200 e oggi sono
piu di 1.200.000.

All'erezione del monumento hanno
dato il loro contributo le sorelle di molti
Paesi, le qual, grazie a progetti creativi
per il reperimento dei fondi, hanno unito
1 loro sforzi per [inanziarne la
costruzione.

«Non e un caso che il Signore ci abbia
dato un’organizzazione veramente in-
ternazionale», ha dichiarato sorella
Smith. «Egli ¢1 ha preparate per una
sociela che puo rappresentare un potere
benefico nella vita di ogni donna, in
tutto il mondo. Egli ci ha dato i mezzi
per fornire alle donne forza, compagnia
e prospettive eterne, al line che esse
potessero adempiere al loro destino
nella mortalita e nell’eternita a venire.
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Noi vogliamo che il monumento alla
donna, eretto a Nauvoo dalla Societa di
Soccorso, simbolizzi la nostra grande

fede in ogni donna e nel valore della sua
vita, vissuta debitamente».

In questa nostra epoca, in cut 1l ruolo della
donna viene messo in dubbio e fatto oggetto
di un attento scrutinio, i1l Vangelo di Gesu
Cristo fornisce uno schema chiaro ed eterno
che si stacca nettamente dalle confuse e poco
ispirate filosofie degli uomini. Questo
monumento 1llustra il concetto che 1 Santi
degli Ultimi Giorni hanno della donna nel
pilano evangelico, € 1 vari compiti e
responsabilita ad essa affidati. E il piu vasto
monumento che sia mai stato edificato in
onore della donna.

Continua della pag. 16

in molti altri argomenti simili, 1 dirigenti
della Chiesa hanno consiglato di evitare
I"insegnamento di dottrine che non sono
state chiaramente definite nelle Scritture
o dai profeti odierni. (Presidente Harold
B. Lee, nel corso tenuto al personale del
seminario ¢ dellistituto, 8 lugho 1966,
pageg. 6-7). S1 tratta di un otumo
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consighio, anche per quei membri che
ritengono di aver ricevuto rivelazioni
personall su questo argomento.
Certamente il corso piu saggio che
ognuno di nol possa seguire, € istituire
un rapporto affettivo basato sui suoi
propri meriti, piuttosto che sui contratti
premortali che nteniamo di aver
stipulato.

Semhru che uno dei segreti meglio
mantenuti, sia pure non intenzional-
mente, nella Chiesa, sia quello che una
moltitudine di benedizioni particolar: e
di opportunita speciali, sono disponibili
per 1 membri non sposati.

Nella nostra ansieta di  sposarci,
possiamo troppo facilmente trascurare
le molte opportunita eccezionali che
abbiamo, di prepararci non soltanto per
il matrimonio, ma per I'esaltazione
eterna.

Quale convertita alla Chiesa di trentatré
anni, e sola, spesso ho sentito
I'impazienza di vedere la realizzazione

del matrimonio nel tempio, promessomi
nella mia benedizione patriarcale.
Eppure, durante gli otto anni trascorsi
dal mio battesimo, sono diventata
sempre piu cosciente e grata delle
benedizioni speciali che si riversano sui
membr non sposati.

Abbiamo tanto tempo a nostra
disposizione, e il privilegio di dedicarlo
alle attivita che piu ¢ risultano
congeniali. Questo, naturalmente, non
ci esime dal dover fare un rendiconto del
modo m cu facciamo uso di questo
preziosissimo dono del tempo. Tutti i
membri della Chiesa privi di un

Gli anni della solitudine
Un onere o un dono

Anne G. Osborn
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compagno, o possono lamentarsi della
loro condizione e vivere sull’'orlo della
disperazione, o fare uso di questo
periodo della loro vita per dedicarlo ad
attivita  creative, tali da riempire
proficuamente questo periodo di attesa.
Sono fermamente convinta che il modo
In cui trascorriamo questo tempo ha
un importanza critica, sia per la nostra
felicita attuale, che per quella futura,
oltre che per il nostro progresso eterno.
Una delle prime considerazioni che si
presentano a coloro che fanno parte di
questa categoria, € la questione della
carriera o del lavoro. Spesso mi é stato
chiesto: «Una donna della Chiesa non
sposata, deve dedicarsi ad una carriera
che richieda pesanti impegni di tempo e
una onerosa istruzione”™

A mio avviso, generalizzare significa
sbagliare. Alcune donne trovano grande
soddisfazione nell’affrontare le sfide di
una carriera 1mpegnativa. Come
docente universitaria e specialista in
diagnostica, trovo una grande soddisfa-
zione personale nel servire gli altri.
Esulto quando riesco ad effettuare una
diagnosi  particolarmente  difficile.
Grazie alla preghiera e alle benedizioni
del sacerdozio, ho inoltre ricevuto
un assicurazione confortante e persona-
le che 10 che sto attualmente facendo é
gradito al cospetto del Signore.
Tuttavia, questa carriera che richiede
lanto tempo e tanto impegno, puod non
essere la risposta per molte o per la
maggior parte delle donne della Chiesa.
Devo confessare che le piu grandi e le pia
durature gioie della vita sono scaturite
non dalla mia professione alquanto
insolita, ma dai silenziosi e anonimi atti
di carita che ho potuto compiere. Come
donne sole, abbiamo il tempo necessario
per conoscere 1 segreti su come diventare
una grande fonte di aiuto per gli altri.
Inoltre, ¢ troppo facile preoccuparsi
delle nostre proprie necessita e problemi
fino al punto da diventare spiritualmen-
te sorde alle invocazioni di coloro che ci
circondano. Con 'aiuto di un vescovo o
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di una presidentessa della Societa di
Soccorso ben disposti, possiamo venire
a conoscenza di chi, nel rione, ha
necessita di un pasto caldo, di un aiuto
particolare, di un orecchio pronto ad
ascoltare. Un dolce appena sfornato,
lasciato sull'uscio di una persona
costretta a stare in casa, ¢ senz'altro una
sorpresa che rallegra e conforta.
Quando non saremo piu sole, non
avremo piu tanto tempo libero. Oggi
possiamo frequentare wuna classe
dell'istituto, o seguire un corso di studi a
domicilio. Abbiamo il tempo necessario
per dare inizio e per seguire
diligentemente un programma persona-
le di studio delle Scritture.
L autodisciplina che svilupperemo nello
svolgimento di questi compiti, diventera
molto utile negl anni a venire.

Se lo voghamo, abbiamo tutto il tempo
necessario per acquisire una vasta
conoscenza in molti campi delle attivita
umane, ma ¢ necessario studiare nei
migliori libri.

Abbiamo il tempo sufficiente per
sviluppare una vasta gamma di talenti e
di interessi.

Durante 1 miei anni di studio, non avevo
molto denaro a disposizione. Un anno
decisi di fare da me tutti i regali di
Natale. Durante la ricerca di idee utili.
acquistai un opuscolo sul batik (arte di
stampare disegni colorati su tessuto) per
pochi soldi. Con mia grande sorpresa e
soddislazione, scoprii in me un talento
artistico non ancora sviluppato. Il
proprietario della galleria che incornicio
1 batik che avevo fatto come regali di
Natale, fu talmente soddisfatto del loro
aspetto, che mi invito a tenere
un'esposizione personale delle mie
opere. Grazie alle numerose vendite e
alle  successive commissioni, non
soltanto riuscii a mantenermi agli studi.
ma potel anche risparmiare a sufficien-
Za per pagare la prima rata per
I"'acquisto di una casa.

Abbiamo il tempo necessario per

svolgere il lavoro genealogico, che
certamente molte di noi hanno sinora
trascurato. lo e mio fratello — anche lu
un convertito cominciammo con
diligenza la raccolta dei dati, ¢ flummo
piacevolmente sorpresi di scoprire
un'intera nuova fonte di gioia e
d'interesse. Ora tutta la famiglia ¢
occupata alla raccolta di vecchie
fotografie, alla nicerca di documenti o
alla stesura del nostro albero
genealogico.

Non é possibile sottovalutare la grande
soddisfazione che scaturisce dal regolare
e diligente servizio nella Chiesa. Faccio
parte del consiglio generale della Scuola
Domenicale, eppure, al tempo stesso,
trovo una grande gioia nel mio lavoro
d’insegnante della Scuola Domenicale di
rione. Abbiamo il tempo di mantenerci
in ottime condizioni fisiche. Vado a
sciare, gioco a tennis tre giorni la
settimana, faccio lunghe passeggiate con
il mio cane. La grande gioia che
scaturisce dal regolare esercizio fisico,
solleva sempre lo spirito e desta le
emozioni, oltre a rafforzare il corpo.

Abbiamo il tempo di occuparci delle
famiglie del nostro rione o ramo, di
diventare vere amiche per 1 bambini piu
piccoli. Sono spesso invitata (e VI
partecipo attivamente) a partite di
baseball, a concerti di piano ¢ di violino,
a rappresentazioni natalizie, a feste in
piscina. Mediante la forza del nostro
esempio, possiamo incoraggiare silen-
ziosamente | nostri amici a mettere in
pratica i principi evangelici negli anni
che li porteranno alla maturita.

Abbiamo a disposizione 1l tempo
necessario per comunicare privatamente
con il nostro Padre celeste. Non posso
sopravvalutare I'impatto che il digiuno e
la preghiera prolungata hanno esercita-
to nella mia vita. Dopo aver letto 1l libro
di Enos, il corso della mia vita cambio
improvvisamente, quando decisi di
avvicinarmi al Signore in fervente
preghiera. 1 risultati furono sorprenden-

ti, in quanto ricevetti una diretta guida
personale per la mia vita presente ¢
futura, ma acquisii anche un’incrollabile
testimonianza dell’amore e dell'interesse
speciale che il Signore nutre per il mio
benessere.

Che cosa possiamo fare, quando nella
nostra vita s'insinuano inevitabilmente
momenti di solitudine e di scoraggia-
mento? All'inizio di questo mese ho
avuto uno dei rari e brevi periodi di
depressione. La solitudine era quasi
insopportabile. Le vicine erano a casa ¢,
come avevo [atto tante volte nel passato,
cercai rifugio nel caldo conforto della
loro amicizia. Fui edificata dall'interesse
affettuoso di queste care amiche e vicine,
ed arrivai a scoprire una verita grande ¢
al tempo stesso semplice: nell'ora del
bisogno, attorno a noi ¢i Sono mani
pronte a sollevarci, rafforzarci e
assisterci. Guardatevi intorno ¢ Wi
prometto che le troverete.

E quando lo scoraggiamento grava
pesantemente le vostre spalle, guardate-
vi nuovamente attorno: riconoscerete lo
scoraggiamento per quello che esso ¢
effettivamente: uno deglh strumenti piu
sottili, e al tempo stesso piu efficaci, di
Satana. Egli vuole convincerci che non
siamo degne di nispetto e di affetto,
vuole indurci ad atfondare nelle sabbie
mobili della disperazione. Ho scoperto
che una cura sicura per lo scoraggiamen-
to ¢ la conoscenza che qualcuno, nel
mondo, ha bisogno di me. Quando mi
dedico a soccorrere gli altri, le mie
necessita e 1 miei problemi spariscono
rapidamente davanti alla coscienza che
il mio operato ¢ servito a rallegrare
un'altra vita, e che cio che ho fatto ¢
gradito al Signore.

Gioiamo, quindi, di questo prezioso
tesoro che ci e stato dato, 1l tempo, ¢
ringraziamo il Signore per averci fatto
questo gran dono.

Abbiamo veramente il tempo in cul
diventare interessanti, perche o
interessiamo.
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In viaggio con un
profeta missionario

uando s1 cominciarono a tenere
le conferenze di area, le riunioni avevano
luogo In una sola citta e 1n una sola
occasione, come ad esempio
Manchester, Citta del Messico o
Monaco. Per recarsi a queste conferenze
e ritornare a Salt Lake City, ai Fratelli
bastava un semplice viaggio di andata e
ritorno. A mano a mano che prese piede
Il concetto di tenere le conferenze piu
spesso € in piu numerose localita, e cio é
avvenuto in particolare da gquando
Spencer W. Kimball ¢ presidente della
Chiesa, s1 € arrivali a cinque o sel
conferenze di area in rapida successione.
[ wviaggi sono pertanto diventati
qualcosa di piu di un volo transconti-
nentale o tramsatlantico, ma un vero
tour de force.
Quando furono annunciati 1 piani
relativi alle conferenze di area da tenersi
in Asia nel 1975, mi sentnn alguanto
preoccupato e ritenni che qualcuno
doveva accompagnare le Autorila
generali, le loro consorti e il seguito in
qualita di medico. Poiche il gruppo da
Salt Lake City si reca alle conferenze di
area molto numerose, € consigliabile che
I"assistenza medica sia sempre a portata
di mano. Il mio suggerimento fu
accettato, ¢ nel 1976 questo compito fu
affidato a me, in occasione del viaggio in
Europa.
Fin dall'imzio, fui
preoccupazione del presidente e di
sorella Kimball, nei confronti delle
persone che wiaggiavano con loro.
Quando 10 e mia moghe salimmo
sull’aereo a Salt Lake City, ci sedemmo
sul lato opposto e un poco piu indietro

commosso dalla

Dott. James O. Mason

del presidente Kimball. Alcuni minuti
dopo 1l decollo, quando si spense il
segnale che richiede di tenere allacciate
le cinture, il presidente Kimball si voltoe
ci chiese: «Siete a vostro agio”™ lo ero la
per servire lui e gh altn che lo
accompagnavano, eppure fu lui a
dimostrare la sua preoccupazione per
noi. Durante 'intero Viaggio
quest'uomo, grande, buono e cordiale,
s'Interesso costantemente al benessere di
coloro che lo accompagnavano. Fu
un'esperienza gradevolissima viaggiare
con lui, proprio grazie a questo calore e
alla sua premura.

Dopo la prima conferenza di area a
Parnigi, procedemmo ad Helsinki, 1n
Finlandia. Il presidente Kimball era
ormai in viaggio da tre giorni. Si era
alzato presto ogni matuna, aveva
lavorato duramente per tutto il giorno
ed era andato a letto tardi ogni sera. Le
sue responsabilita erano piu gravose di
quelle di qualsias1 altro membro del
gruppo.

A lui spettava non soltanto presiedere e
dirigere le sessioni della conferenza, ma
parlare per lunghi periodi di tempo per il
tramite di1 un mterprete. Aveva tenuto
una faucosa conferenza stampa ed
intervistate e messe a parte molte
autorita locali della Chiesa. Salimmo
sull’'aereo diretto ad Helsinki la sera
tardi, € fu necessario cambiare aereo a
Copenhagen; per effettuare il trasbordo,
il presidente Kimball fu costretto a
camminare attraverso |'aeroporto, por-
tando la valigia che conteneva 1 suoi
indumenti. Poiche avevo una mano
libera, mi avvicinai a lui e gh dissi;
23
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«Presidente Kimball, lasci che porti la
sua valigia». Egli s1 volto e mi disse: «No,
devo avere un motivo per giustificare la
mia presenza in questo luogow». In modo
scherzoso e umile al tempo stesso, egh
aveva espresso il suo desiderio di portare
il proprio fardello. Non voleva
aggravare maggiormente quello degh
altri. Fui colpito da questo stupendo
alteggiamento quasi costantemente
durante 'intero viaggio.

A Dortmund, in Germama, durante
I'ulima conferenza di area di quel
viaggio, fummo ospitati in un bellissimo
albergo di stile tradizionale. 11 direttore
era un uomo austero, alto, con i capelli
bianchi, un vero gentiluomo prussiano,
Avrei giurato che, durante la guerra, egli
aveva rivestito il grado di ufficiale. 1l
secondo giorno dopo il nostro arrivo
all’albergo, il direttore, parlando del
presidente Kimball, esclamo: «Ogni
volta che vedo quell’uomo traversare la
hall, mi sento venire la pelle d’oca». Egli
sentiva lo spirito che emana dal
presidente Kimball. Dopo che fu udito
fare questa osservazione, fu presentato
al Profeta; il presidente Kimball parlo
brevemente con lui, e gli consegno un
manuale della serata famihare. Gh fu
nsposto di mmviargh 1 missionari per
impartirgh le lezioni di proselitismo.
Quell'uomo era stato profondamente
influenzato da un brevissimo contatto
con il profeta vivente. Il giorno della
partenza salimmo sull’autobus nella
zona di parcheggio, pol. per rispettare il
senso  unico, passammo davanti
all'ingresso. Sull'uscio vedemmo il
gentiluomo cosi distinto uscire sul
marciapiede. e salutare la partenza del
presidente agitando 1l suo fazzoletto
bianco. Era significativo che il direttore
aveva sentito lo spirito del Signore,
semplicemente osservando il profeta
camminare attraverso la hall del suo
albergo. 1l presidente Kimball ha un
aspetto molto comune. Alcuni possono
non ritenere che in lul vi sia qualcosa di
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speciale, ma egli emana ugualmente uno
spirito straordinario,

Dopo la conferenza di Dortmund,
mentre la maggior parte del gruppo
ritornava negli Stati Unity, il presidente
Kimball, il presidente Tanner e le loro
consorti, accompagnati da alcuni altr, si
recarono a Berna, in Svizzera. La, 1 due
membri della prima presidenza furono
occupati per un altro giorno ¢ mezzo al
tempio svizzero. Erano in viaggio ormai
da 14 giorni, € non si €rano presi un
momento di riposo nell'intervallo tra
I"'una e I'altra delle cinque conferenze di
arca. Era stato un continuo vai ¢ vieni
dal momento in cul avevano messo
piede sull’aereo a Salt Lake City. 4
quello in cui salirono sull’autobus che
doveva portarli da Berna a Zurigo, dove
avrebbero preso il volo per New York,
per proseguire quindi verso Salt Lake
City. Vidi nuovamente |'eccezionale
entusiasmo del presidente Kimball in
azione.

Egli aveva alle spalle 14 giorni di intensa
attivita e nessuna opportunita di
prendersi un vero periodo di riposo
durante le 30 ore successive.
Sull’autobus, la maggior parte di noi
poggio 1l capo sullo schienale, e cerco di
fare un breve pisolino. Ero seduto
immediatamente dietro il presidente
Kimball, € mi aspettavo che egli avrebbe
approfittato di quell’ora di viaggio per
prendersi un bel meritato riposo.
Avevamo appena raggiunto
"autostrada, quando il presidente
Kimball si alzo e percorse il corridoio
del veicolo, per andarsi a sedere sullo
strapuntino situato accanto all’autista.
Mentre 10 rimanevo sdraiato al mio
posto, quasi completamente esausto, il
nostro profeta, che aveva piu motivo di
chiunque altro di sentire il peso di quel
lungo viaggio. non aveva resistito alla
shida di parlare all'unica persona su
quell autobus, cu1 non era stato
insegnato il Vangelo di Gesu Cristo.
Mentre guardavo cio che stava
accadendo, sentu entrare in me un senso

di colpa. Ritenendomi soddisfatto del
mio operato durante i giorni precedenti,
mi ero, per cosi dire, adagiato sugli
allori, ma il profeta, conscio della
trascendente importanza dell'opera
missionaria, non aveva permesso alla
stanchezza di affievolire il suo ardente
desiderio di condividere il Vangelo con
gh altri.

Mi domandai come avrebbe potuto
conversare con l'autista, che sembrava
conoscere pochissime parole di inglese;
il presidente Kimball, infatti, non parla
il tedesco. All'inizio ¢ fu qualche
difficolta per stabilire tra 1 due un
contatto, ma dopo qualche minuto, mi
accorst che, ovviamente, tra loro
esisteva un’intesa, ¢ la mia preoccupa-
zione passo da come il presidente e
I"autista avrebbero potuto comprender-
si, a come lautista stesso, i1l quale
conlinuava a voltarsi per guardare il
presidente Kimball, sarebbe stato in
grado di mantenere |'autobus sulla
strada. Era chiaro che egli comprendeva
e sinteressava al messaggio sincero
proclamato dal presidente. La loro
conversazione continuo fino a quando
arrivammo alla periferia di Zurigo, e il
presidente Kimball ritorno al suo posto.
Quando l'autobus arrivo all’aeroporto,
il presidente Gary E. O'Bnan. della
missione di Zurigo, era ad attenderci. |l
presidente Kimball fu il primo a
scendere dall’autobus; chiese al presi-
dente O’'Brian di avvicinarsi, e, mentre
gl stringeva la mano, gl disse:
«Presidente O'Brian, questo ¢ il
signor... Promette c¢he mandera
qualcuno ad insegnargh il Vangelo™
[l presidente O’Brian rispose: «Si,
Presidente». E allora il presidente
Kimball disse: «Signor. questo ¢ uno dei
nostri presidenti di missione; lascera che
gh insegni 1l Vangelo di Gesu Cristo?
L'autista annui, esprimendo la sua
intenzione di accettare l'invito del
profeta.

Questa esperienza m'insegno veramente

I'importanza di condividere il Vangelo.
[ nostro profeta ¢ in intima
comunicazione con il Padre celeste, e
vede al di la del velo molto piu
chiaramente di quanto possa fare io.
Egli dimostra questo grado di urgenza
nel lavoro missionario. Anche quando
ha ogni motivo per sentirsi stanco.
quando sedere, riposare, rappresente-
rebbero una valida scusa per rinunciare
a trarre vantaggio da un’opportunita di
svolgere il lavoro di proselitismo, il
presidente Kimball continua ad essere
un vigoroso missionario. Possiamo, io e
vol, essere da meno nel condividere il
vangelo con le nostre famiglie, i nostri
vicini, i nostri amici e ogni altra persona
con la quale veniamo in contatto?

Durante l'intero viaggio
quest’ uomo, grande,
buono e cordiale,

s’ interesso
constantemente al
benessere di coloro che lo
accompagnavano. Fu

un esperienza
gradevolissima viaggiare
con lui, proprio grazie a
questo calore e alla sua
premura.




Gilornalismo impegnato

AL COMANDO

John A. Green
Hlustrato da Ed Homes

Quel giorno eravamo in 27, tuttidi 18 o
19 anni, eccetto uno di 21, che
chiamavamo «nonno». Inizialmente il
gruppo era costituito da 30 giovani, ma
tre si erano ritirati col passare del tempo,
insofferenti della dura disciplina ed
incapaci di resistere al duro addestra-
mento Imposto alle reclute
dall’Aviazione Canadese. Ci eravamo
addestrati dalla matuna alla sera per
mesi interi onde prendere 1l posto di altn
giovani, di poco piu anziani di noi, che
dietro le loro mitraghatrici, protett
soltanto da gracili cupole di plexiglass,
volavano ancora, a rischio della wvita,
sulla Germania in guerra.
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Per tradizione, al termine
dell’addestramento, si teneva una festa
chiamata «cerimonia della graduazio-
ne». Ogni gruppo era sicuro di poter
eccellere suglh altrn in quanto a prestanza
fisica e ad altre capacita. La lesta, alla
fine del periodo di addestramento, era
diventata l'occasione piu ovvia in cul
dimostrare  ognuno la propria
eccellenza.

In questo, i1l nostro gruppo non era
diverso dagh altri. Un’ansieta giovanile
sembrava spingerci a dimenticare, per
una sera, ogm regola di disciplina, a
proclamare rumorosamente che noi
eravamo i primi ¢ ad accumulare, quasi

con furia, in una sera, piaceri sufficienti
a soddisfare un’intera vita. E cosi, quel
giorno, 27 giovani si sedettero sull'erba
del campo per discutere e organizzare la
loro festa.

Pur in mezzo ai miei compagni, mi
sentivo molto solo e, per la prima volta,
non provavo assolutamente alcun
desiderio di far parte del gruppo.
Guardavo 1 miei compagni sorridere e
ridere, mentre proclamavano ad alta
voce che il successo della festa richiedeva
che l'evento avesse luogo presso un
night club di fama. Sentivo I'eccitazione
nascere ¢ crescere in loro, a mano a
mano che essi discutevano le attivita che
ritenevano piu divertenti. Fu suggerito
che ognuno di noi aveva I'obbligo di
suggerire I'idea migliore in merito, ¢
dopo che cinque o sei miel compagni
ebbero dato voce a piani stravaganti,
qualcuno disse: «Vediamo cosa ha da
dire Greeny,

Green era I'unico Mormone del gruppo,
e non aveva alcun desiderio di dire nulla
a nessuno. Tutto quello che voleva fare,
era di ntirarst in santa pace. Come
poteva parlare, a 26 non Mormoni, del
ramo che frequentava ogni domenica
insieme ad un commilitone appartenen-
te ad un altro gruppo? Come poteva
esprimere i sentimenti che provava verso
la casa della missione, dove era atteso
ogni domenica per il pranzo, e n cui,
ogni domenica sera, c¢i si radunava
attorno al piano per cantare gli inni di
Sion insieme ai missionari, prima di
prendere I'ultimo tram che, insieme al
suo compagno, lo avrebbe riportato alla

caserma, pochi minuti prima che si
spegnessero le luci? Come si potevano
esprimere, a 26 non Mormoni, tutti presi
dall'idea di organizzare una serata
d’eccezione in un night club, dello
scoraggiamento che lo afferrava ogni
domenica sera, sulla via del ritorno alla
caserma? In che modo avrebbe potuto
esprimere chiaramente il disgusto che
provava ogni domenica sera, rientrando
in caserma, poiche sapeva che le prime
parole che avrebbe udito al nentro nella
sua camerata, esprimevano le piu amare
e crudeli beffe e derisioni della parola
amore

La risposta a queste domande, che
passavano rapidamente nella mia mente
quel giorno, fu: «Essi non capirebbero,
né si preoccuperebbero di capire.
Probabilmente mi prenderebbero in
giro. L'idea di una festa ¢ un’ottima
indicazione di cio che essi trovano
importante in questa vita, pertanto
sarebbe inutile parlare loro d'altron».
Ma, in qualche modo, dovevo dire loro
qualcosa che mi avrebbe permesso di
non partecipare alla festa, senza
offendere nessuno di loro e turbare cosi i
nostri rapporti futuri. Ero irritato con
me stesso, poiché dopo molti mesi di
attiva collaborazione e lavoro di
squadra con quel ragazzi, improvvisa-
mente avrel dato le dimissiomi dal
gruppo. Ero irritato con loro, per
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avermi messo in una situazione dalla
quale non vedevo una onorevole via
d’uscita. Se avessi espresso 1 sentimenti
che provavo in quel momento, mi
avrebbero giudicato la persona che, piu
di ogni altra, avrebbero voluto escludere
dal loro gruppo, in occasione della festa,
ed io li avevo gia giudicali incapaci di
organizzare una festa alla quale avessi
potuto partecipare con piacere.
«Sentiamo che cosa ha da dire Green»,
«S1, Green, non hai detto neppure una
parola. Che cosa vuoi fare tu?

Green tro un profondo sospiro e,
tenendo gli occhi fissi sul prato davantia
se, fece il suo breve discorso per
annunciare, per cosi dire, il suo ritiro dal
gruppo:

«Bene, se dovessi andare ad una festa,
- vorrei portarci una brava ragazza, per
cul, a questa lesta, non s1 dovrebbe bere,
n¢ fumare, ne raccontare storielle
oscene». Egli non osava guardare in
volto 1 suoi compagni, teso come le

«Ess1 non capirebbero, né si
preoccuperebbero di capire.
Probabilmente mi
prenderebbero in giro.
L'1dea di una festa ¢
un'ottima indicazione di cio
che essi trovano importante
In questa vita, pertanto
sarebbe nutile parlare loro
d’altro».

corde di un violino per difendersi contro
'attacco che, inevitabilmente, gl
sarebbe stato mosso appena gh altri si
sarebbero resi conto del senso delle sue
parole.

Poi accadde una cosa inaspettata,

Ci fu un buon minuto di completo
silenzio. Si sarebbe sentito uno spillo
cadere sull’erba. Poi qualcuno, dall’altra
parte del cerchio, comincio a parlare:
«Beh. , »

Non aggiunse altro, ma Green si rese
conto che quello era soltanto I'inizio:
tutti avrebbero avuto qualcosa da dire,
ed egli avrebbe dovuto battere in
ritirata, solo e beffeggiato, lasciando i
suoi compagni ad un mondo troppo
[rivolo per i suoi principi.

«Beh. . . anch’io c¢i porterei una brava
ragazza. . » Accanto al giovane che
aveva parlato, qualcun altro disse: «E
chi non lo farebbe™ Ci fu un altro buon
minuto di silenzio, poi, a destra, si alzo
una voce: «Nomino Green maestro del
cerimoniale della festan. Non fu
proposto alcun altro candidato.

Una settimana dopo, tutti i 27 membri
del gruppo, portarono le loro ragazze,
vestite stupendamente, alla grande
cerimonia della graduazione. Nessuno
bevve, nessuno fumo, nessuno racconto
storielle oscene, ma c1 fu dell’ottimo
ctbo, della buona musica, ball
divertenti, e una montagna di bellissimi
ricordi sulla festa, alquanto unica nel
SUO genere.

Ricordo, non senza imbarazzo. i
pensieri che affollarono la mia mente in
quell’assolato pomeriggio del 1944,
mentre sedevo sull’erba insieme ai miel
compagni. Ricordo che quel giorno.
senza volerlo, nuscu a parlare
direttamente all'anima di 26 giovani.
Quando avevo cominciato a esprimere
la mia opinione, pensavo che «li avrei
messi a posto»; con molta generosita,
ess1 invece mi avevano eletto loro capo,
dimostrando cosi di essere veramente
grandi loro stessi.

Scritti classici
dei profeti degli
ultimi giorni

LETTERA

WENTWORTH

Larry A. Hiller




Scritti classici
dei profeti degli
ultimi giorni

uando un giovane contadino
dello Stato di New York, di nome
Joseph Smith, per la prima volta parlo
della miracolosa visione da lu1 avuta nel
1820, ¢ molto improbabile che i suoi
vicini S rendessero conto
dell'importanza di quell’'evento, o
dell'impatto che Joseph Smith avrebbe
avuto nella vita di milioni di persone. E
quando il Profeta fu martirizzato il 27
giugno 1844, il mondo riteneva che
I'opera che egli aveva iniziato si sarebbe
disintegrata, poiché non aveva ancora
un’idea della natura della sua missione e
dell’opera che egh era stato chiamato a
compiere.
Durante gli anni che seguirono la
traduzione del Libro di Mormon e
I'organizzazione della Chiesa di Gesu
Cristo, Joseph Smith godette
dell’opportunita di narrare la sua storia
e di esporre il Vangelo a coloro che w1
erano veramente interessati.
[l 1.0 marzo 1842, nel diario del Profeta
1 legge la seguente annotazione: «Su
richiesta del Signor Wentworth, diretto-
re ¢ proprietario del giornale Chicago
Democrat, ho redatto la seguente breve
descrizione della nascita, del progresso,
della persecuzione e della fede dei Sanu
deglhi Ultimi Giorni, de1 quali ho I'onore,
per volonta di Dio, di essere stato il
fondatore. Il signor Wentworth dice di
voler fornire questo documento al
signor Bastow, un suo amico che sta
scrivendo la storia del New Hampshire.
Poiche i1l signor Bastow ha compiuto |
passl appropriati per procurarsi le
informazioni che gli abbisognano,
direttamente dalla fonte, tutto quello
che gli chiedero ¢ che egli pubblichi
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quanto ho scritto interamente, senza
alcun abbellimento o travisamento».

La lettera di cui parla il Profeta, e
divenuta nota nella Chiesa con il
semplice nome di «Lettera Wentworthy.

L'anziano B. H. Roberts (1857-1933),
membro del Primo Consiglio dei
Settanta e noto studioso e storico della
Chiesa, disse quanto segue in merito alla
«Lettera Wentworth»: «E uno dei pia bei
documenti della letteratura della
Chiesa; ¢ anche uno dei primi documenti
pubblicati dal Profeta, in cui troviamo
una descrizione cronologica di quegli
eventi dai quali ha avuto origine la
grande opera degh ultimi giorni. .. in
quanto wunisce la concisione d:.IIc:
dichiarazioni, alla completezza della
trattazione dell’argomento... trova po-
chi eguali tra i documenti storici, e
certamente nessuno che lo superi nella
letteratura della nostra Chiesa. Nella
<Lettera Wentworth» abbiamo, in poche
pagine, una storia completa, esposta in
modo rimarchevole, circa gli eventi
principali della Chiesa, e un’epitome
delle sue dottrine, dall’inizio (nascita del
Profeta, 1805), alla data della sua
pubblicazione, marzo 1842, ossia per un
arco di 36 anni. L’epitome della dottrina
della Chiesa, da allora in seguito
chiamata «Gli Articoli di Fedes, non é il
prodotto dei laboriosi sforzi e delle
contese armonizzate degh studiosi, ma
questi Articoli sono scaturiti, come
acqua hmpida sgorga da una fonte, da
una mente ispirata, senza alcuno
sforzo. . . La combinazione tra sponta-
neita, perspicacia, semplicita e anplu-
tezza di questa dichiarazione dei principi
della nostra religione, deve essere

considerata come una chiara evidenza
dell'ispirazione divina nella mente e
nell’anima del Profeta Joseph Smithy.
(History of the Church, 4:535).

Poiché rappresentano elementi fonda-
mentali della nostra dottrina, e sono
stati pubblicati nella Perla di Gran
Prezzo e in altre sedi (sul retro di
innumerevoli migliaia di cartoncini
distribuiti dai missionari, per farne un

solo esempio), gli Articoli di Fede
possono non essere apprezzati debita-
mente da alcuni; eppure, riesaminati nel
contesto originale, e riletti attentamente,
assumono un rinnovato significato. 1
direttore.

NOTA: Questo ¢ il primo di una serie di
articoli che riprodurranno i sermoni e gli scritti
piu eminenti dei presidenti della Chiesa, da
Joseph smith ad oggi.

Sono nato nella citta di Sharon,
Contea di Windsor, Vermont, il 23
dicembre, nell’anno di Nostro Signore
1805. Quando avevo dieci anni, i miei
genitori si trasferirono a Palmyra, New
York, dove nsiedemmo per circa
quattro anni, quindi ci stabilimmo nella
citta di Manchester. Mio padre era un
contadino, e mi insegno l'arte
dell’allevamento del bestiame. Quando
avevo circa 14 anni, cominciai a
riflettere  sull'importanza dell'essere
preparato per la mia condizione futura,
ed avendo indagato sul piano di
salvezza, scoprii che vi erano grandi
contrasti nei1 sentimenti religiosi del
tempo. Se mi rivolgevo ad un gruppo,
mi \-f]]l'ﬁ-d pmp{)sln un pldn(] se mi
rivolgevo ad un altro. vedevo propugna-
to un piano diverso: ognuno asseriva che
Il suo particolare credo, era il summum
bonum della perfezione. Considerando
che tutti non potevano essere nel giusto,
e che Dio non poteva essere |"Autore di
tanta confusione, decisi di studiare piu a
fondo I'argomento, ritenendo che, se
Dio aveva una Chiesa, essa non poteva
essere divisa in fazioni, ¢ che se Egli
insegnava ad un gruppo ad adorare in
una determinata maniera, ¢ ad operare
in una determinata serie di ordinanze,
non avrebbe insegnato ad un altro
principi diametralmente opposti.
Credendo nella parola di Dio, nutrivo
piena fducia nella dichiarazione di
Giacomo: «Se alcuno di vor manca di
sapienza, la chiegga a Dio, che dona a

tutti liberalmente, senza rinfacciare, e gli
sara donata». Cosi mi recai in un bosco,
in un luogo isolato, ¢ cominciai ad
invocare il Signore. Mentre ero immerso
in una fervente supplica, la mia mente si
estranio dalle cose dalle quali ero
circondato, e fui avviluppato in una
visione celeste; e vidi due personaggi
gloriosi, che si assomigliavano esatta-
menie per aspetto € portamento,
circondati da una luce brillante, che
echissava lo splendore del sole di
mezzogiorno. Essi mi dissero che tutti i
credi religiosi predicavano dottrine
errate, ¢ che nessuno di essi era
riconosciuto da Dio quale Sua Chiesa e
Regno: e mi fu espressamente
comandato «di non andare dietro a
loro», e al tempo stesso ricevetti la
promessa che la pienezza del Vangelo mi
sarebbe stata resa nota in un tempo
SUCCESSIVO.

La sera del 21 settembre dell’anno 1823,
mentre pregavo Iddio e mi sforzavo di
esercitare la mia fede, secondo le
preziose promesse contenute nelle
Scritture, improvvisamente una luce
simile a quella del giorno, soltanto
molto piu pura e piu gloriosa per aspetto
e splendore, riempi la mia stanza;
invero, all'inizio mi sembro che la casa
fosse piena di fuoco ardente;
l'apparizione produsse su di me
un impressione che interesso tutto il mio
corpo; un attimo dopo, un personaggio
si presento davanti a me, circondato da
una gloria ancora piu grande di quella
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dalla quale ero gia circondato. Questo
messaggero proclamo di essere un
angelo di Dio, mandato a portare la
giolosa novella che I'alleanza che Dio
aveva stipulato con I'antica Israele stava
per essere adempiuta, che il lavoro di
preparazione per la seconda venuta del
Messia doveva cominciare speditamen-
te, che era vicino il momento in cui il
Vangelo, in tutta la sua pienezza,
sarebbe stato predicato con potere a
tutte le Nazioni, affinché il popolo
polesse essere preparato per il Regno
Millenario. Fui informato che ero stato
scelto, come strumento delle mani di
Dio, per la realizzazione di alcuni dei
Suol propositi, in questa gloriosa
dispensazione.

Fui anche informato in merito agli
aborigeni di questo Paese, e mi fu
mostrato chi essi erano ¢ da dove
venivano; mi fu data wuna breve
descrizione delle loro origini, del loro
progresso, civilta, leggi, governi,
rettitudine e iniquitd, sinché le
benedizioni del Signore erano state tolte
a quel popolo: mi fu anche detto dove
erano nascoste alcune tavole, sulle quali
era inciso un sommario deglh annali degli
antichi profeti che erano wvissuti su
questo continente. L’angelo mi apparve
per tre volte, quella stessa notte, e mi
spiego le stesse cose. Dopo aver ricevuto
molte visite degli angeli di Dio che mi
spiegarono la maesta e la gloria degli
eventi che sarebbero accaduti negli
ultimi giorni, la mattina del 22 settembre
dell’'anno 1827, l'angelo del Signore
rimise ghi annali nelle mie mani.
Quegli annali erano incisi su tavole che
avevano l'aspetto dell’'oro: ogni tavola
era larga circa 15 cm., lunga 8, e piu
sottile di un normale foglio di latta. Esse
erano piene di incisioni in caratten
egiziani, e tenute insieme per formare un
volume, come le pagine di un libro,
mediante tre anelli che le attraversavano
completamente. Il volume era spesso
circa 15 cm., ed una sua parte era
sigillata. | caratteri che ricoprivano le
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tavole non sigillate erano piccoli, incisi
molto bene. L'intero libro presentava
molti segni dell'antichita della sua
costituzione, e una grande capacita
nell’arte dell'incisione. Insieme agli
annali, fu trovato un curioso strumento,
che gl antichi chiamavano «Urim e
Thummim», il quale consisteva in due
pietre trasparenti incastonate nell’orlo
di un arco fissato ad un pettorale.
Mediante l'uso dell'Urim e del
Thummim, tradussi gli annali per il
dono ¢ il potere di Dio.

In questo importante e interessante
libro, ¢ spiegata la storia dell’antica
America, dal primo insediamento da
parte di una colonia che provenne dalla
Torre di Babele, al tempo della
confusione delle lingue, sino all’inizio
del quinto secolo dell'era cristiana.
Questi annali ci informano che nei tempi
antichi 'America era stata abitata da
due diverse razze di popoli. | primi erano
chiamati Giarediti, e provenivano
direttamente dalla Torre di Babele; la
seconda razza proveniva direttamente
dalla citta di Gerusalemme, circa 600
anni prima di Cristo. Essi erano
principalmente Israeliti, discendenti di
Gnuseppe. 1 Giarediti furono distrutti
circa al tempo in cui gli Israeliti
arrivarono da Gerusalemme, e succedet-
tero loro nell'eredita del Paese. La
principale nazione della seconda razza
cadde in battaglia sul finire del quarto
secolo. Il resto e rappresentato dagli
Indiani che attualmente abitano questo
Paese. Questo libro dice anche che il
nostro Salvatore fece la Sua apparizione
su questo continente, dopo la Sua
resurrezione, che Egli predicé qui il
Vangelo, mn tutta la sua pienezza,
ricchezza, potere ¢ benedizione e che essi
ebbero apostoli, profeti, pastori,
insegnanti ed evangelisti; lo stesso
ordine, lo stesso sacerdozio, le stesse
ordinanze, doni, poteri e benedizioni di
cur aveva goduto 1l continente orientale;
che 1l popolo era stato distrutto quale
conseguenza delle sue trasgressioni: che

all'ultimo dei loro profeti, che era
esistito tra loro, era stato comandato di
scrivere 1l sunto delle loro profezie,
storie, ecc., e di nasconderlo sotto terra,
e che esso sarebbe venuto alla luce e
sarebbe stato unito alla Bibbia, per il
compimento dei propositi di Dio negli
ultimi giorni. Per una descrizione piu
particolareggiata, voglio rimandare al
Libro di Mormon, che si puo acquistare
a Nauvoo, presso i nostri Anziani
Viaggilanti.

Non appena si sparse la notizia di questa
scoperta, falsi rapporti, svisamenti e
calunnie cominciarono a volare sulle ali
del vento, in ogni direzione; la mia casa
fu frequentemente assediata dalla
plebaglia e da persone con intenti
criminosi. In diverse occasioni, fui fatto
oggetto di colpi d'arma da fuoco, che
riuscii a malapena ad evitare, e fu fatto
ricorso ad ogni mezzo per togliermi le
tavole; ma il potere e le benedizioni di
Dio si riversarono su di me, ed alcuni
cominciarono a credere nella mia
testimonianza. Il 6 aprile 1830, la
«Chiesa di Gesu Cristo dei Santi degli
Ultimi Giorni» fu organizzata nella citta
di Fayette, contea di Seneca, stato di
New York. Alcuni altri furono chiamati
¢ ordinati dallo Spirito di rivelazione e di
profezia, e cominciarono a predicare,
quando lo Spirito dette loro la voce:
sebbene deboli, furono rafforzati dal
potere di Dio e molti furono portati al
pentimento, immersi nell'acqua e
riempiti dello Spirito Santo, mediante
I'imposizione delle mani. Essi ebbero
visioni e proletizzarono, 1 demoni
cacciati, e gh ammalati guariti mediante
I'imposizione delle mani. A quel tempo,
l'opera progredi con stupefacente
rapidita, ¢ ben presto, chiese furono
organizzate negl stati di New York,
Pennsylvania, Ohio, Indiana, lllinois e
Missouri; in quest'ultimo Stato, una
numerosa colonia si insedio nella contea
di Jackson: numerose persone si
unirono alla Chiesa, € noi1 stavamo
crescendo rapidamente; acquistammo

grandi appezzamenti di terreno: le
nostre fattorie prosperarono; la pacee la
felicita regnavano nelle nostre famiglie,
nel nostro vicinato; ma poiché non ci
univamo ai nostri vicini (che erano in
gran parte 1 piu vili degli uvomini, ed
erano fuggiti dalla societa civilizzata nei
paesi di frontiera per sfuggire alla legge),
nelle loro orge notturne. nella loro
violazione della domenica, nelle loro
corse dei cavalli e nei loro giochi
d’azzardo, essi cominciarono all'inizio a
metterci in ridicolo, quindi a persegui-
tarci ed infine la plebaglia appicco fuoco
alle nostre case, ricopri di catrame e di
piume, frustandoli, molti dei nostri
fratelli, ed infine, contrariamente alla
legge, alla giustizia e all'umanita. li
caccio dalle loro case; e queste povere
vittime, prive di rifugio e di tetto,
dovettero vagare nelle desolate praterie,
sino a quando 1 loro figli macchiarono
I'erba con 1l sangue uscito dai loro piedi
lacerati. Questo avveniva nel mese di
novembre, ed essi non avevano alcun
tetto, se non la volta celeste, nella
stagione piu inclemente dell’anno. Il
Governo chiuse gli occhi dinanzi a cio
che stava accadendo, e sebbene noi
avessimo regolari atti di acquisto del
terreno che possedevamo, e non
avessimo violato alcuna legge, non
riuscimmo ad  ottenere  alcuna
soddisfazione.

Vierano molti ammalati, che erano stati
cacciati cosi inumanamente dalle loro
case, che dovettero sopportare tutti
questi abusi e cercare rifugio ovunque
potessero trovarlo. Il risultato fu che
una gran parte di loro, privata dei
conforti della vita e delle cure necessarie,
venne a morire: molti bambini rimasero
orfani, molte mogli vedove ¢ molu
mariti  vedovi; la plebaglia prese
possesso delle loro fattorie, s'impadroni
di molte mighaia di mucche, pecore,
cavalli e maiali; 1 nostri mobili, merci,
tipografia e caratteri per la stampa,
andarono distrutti, rubati o altrimenti
danneggiati.




Molti dei nostri fratelli si trasferirono
nella contea di Clay, dove rimasero per
tre anni, fino al 1836; la non fu fatta loro
alcuna violenza, ma si ebbero molte
minacce.

Nell'estate del 1836, queste minacce
cominciarono a prendere una forma piu
grave; dalle minacce, si passo a riunioni
pubbliche, nel corso delle quali vennero
approvate risoluzioni che prevedevano
vendette e distruzioni, e le cose presero
nuovamente una piega minacciosa:
quanto era avvenulo nella contea di
Jackson, era un precedente sufficiente e
poiche le autorita della contea non erano
intervenute in precedenza, essi si
dicevano sicuri che non lo avrebbero
fatto neppure questa volta. Questo,
purtroppo, si dimostro vero quando ci
rivolgemmo all’autorita costituita, e
dopo aver sofferto molte privazioni e
perdite di beni, fummo nuovamente
cacciati dalle nostre case.

Ci stabilimmo poi nelle contee di
Caldwell e di Daviess, dove fondammo
ampi e laboriosi insediamenti, ritenen-
doci al sicuro dalle persecuzioni per

Vi1 erano molti ammalati,
che erano stati cacciati cosi
inumanamente dalle loro
case, che dovettero
sopportare tutti questi abusi
e cercare rifugio ovunque
potessero trovarlo.

I'esserci noi trasferiti in nuove contee,
scarsamente popolate; ma neanche in
questi luoghi ci fu concesso di vivere in
pace, ¢ nel 1838 fummo nuovamente
attaccati dalla plebaglia; il governatore
Boggs emise 'ordine di sterminio e sotto
la sanzione della legge, una banda di
uomini spazzo il Paese, derubandoci dei
nostri armenti, del nostri greggi, dei
nostri maiali, ecc.; e molti dei nostri
furono assassinati a sangue freddo, la
castita delle nostre donne fu violata, e
fummo obbligati a vendere le nostre
proprieta sotto la minaccia della spada;
e dopo aver sopportato ogni insulto che
poteva essere fatto da una banda di
delinquenti inumani e senza Dio,da 12 a
15.000 anime, uomini, donne ¢ bambini,
furono scacciate dai loro focolari e dalle
terre alle quali avevano legalmente
diritto, privi di casa, di amici e di rifugio
(in pieno inverno) perché vagassero
come esuli sulla terra, o cercassero asilo
in un ambiente piu favorevole e tra un
popolo meno barbaro. Molti si
ammalarono e morirono, in conseguen-
za del freddo e delle difficolta che

dovettero superare;: molte mogl
rimasero vedove, e molti bambini orfani
e privi di mezzi. Richiederebbe piu
tempo di quanto mi € concesso in questa
sede, 1l descrivere questa ingiustizia, 1
torti, gli assassini, lo spargimento di
sangue, 1 furti, le persecuzioni e 1 travagh
causati dagh atti barbari, Inuman e
illegali dello Stato del Missoun.

Nella situazione cui ho fatto riferimen-
to, arrivammo nello stato dell’Illinois
nel 1839, ove trovammo un popolo
ospitale e un'accoglienza cordiale: un
popolo disposto ad essere governato dai
principi della legge e dell'umanita.
Abbiamo cominciato ad edificare una
citta chiamata Nauvoo. nella contea di
Hancock. Qui siamo tra 1 sei ¢ gh
ottomila, oltre un vasto numero nel
territorio circostante, € in guasi ogni
contea dello Stato. Ci ¢ stata concessa
una carta, ed anche una carta per una
legione di truppa, che annovera
attualmente 1500 membri. Abbiamo
anche una carta per una unversita, per
una Societa Agricola e Manulatturiera;
abblamo nostre proprie leggl e
amministratory, ¢ possediamo tutti 1
privilegi di cui godono gh altri cittadini
liberi e illuminati.

La persecuzione non ha impedito il
progresso della verita, ma ha soltanto
gettato olio sul fuoco, che si € sparso con
sempre maggiore rapidita. Orgogliosi
della causa che abbiamo sposato, e
coscienti della nostra innocenza e della
verita del loro sistema. tra le calunnie e 1
rimproveri, gh anziam di questa Chiesa
sono andati per il mondo, ed hanno
proclamato 1l Vangelo in quasi ogni
Stato  dell'Unione: 11 Vangelo ¢
penetrato nelle nostre citta, si ¢ sparso
nei nostri villaggi e ha portato migliaia
di cittadini intelligenti, nobili e
patriottici, ad obbedire ai suoi divini
mandati, e a lasciarsi governare dalle sue
sacre verita, Si ¢ imoltre propagato in
Inghilterra, Irlanda, Scozia e Galles,
dove, nell’'anno 1840, furono mandati
alcuni nostri missionari, ¢ oltre 5000

Santi si unirono allo Stendardo della
Verita; oggi ci sono persone che si
uniscono a noi in ogni Paese.

| nostri missionari vanno in tutte le
nazioni, nella Germania, nella Palestina,
nella Nuova Olanda, in Australia, nelle
Indie Orientali e in altri luoghi; lo
Stendardo della Verita ¢ stato innalzato;
nessuna mano profana puo impedire al
lavoro di progredire. Le persecuzioni
possono infuriare, la plebagha puo
radunarsi, gli eserciti possono riunirsi, la
calunma puo diffamarci, ma la verita in
Dio progredira coraggiosamente, nobil-
mente, indipendentemente, sino a
quando sara penctrata In  ogni
continente, avra visitalo ogm regione,
spazzato ogni Paese e risuonato in ogni
orecchio, sino a quando i propositi di
Dio saranno realizzati, ¢ i1l grande
Geova dira che 'opera ¢ compiuta.
Noi crediamo in Dio, Padre Eterno, e
nel Suo Figlinolo, Gesu Cristo, ¢ nello
Spirito Santo.

Noi crediamo che gli uomini saranno
puniti per i loro propri peccati € non per
la trasgressione di Adamo.

Noi crediamo che. mediante 'espiazione
di Cristo, tutto il genere umano puo
essere salvato con I'obbedienza alle leggi
e alle ordinanze del Vangelo.

Noi crediamo che 1 primi principi ¢ le
prime ordinanze del Vangelo sono:
primo, la fede nel Signore Gesu Cristo:
secondo, il pentimento; terzo, il
battesimo per i1mmersione per la
remissione  der  peccati;  quarto,
I'imposizione delle mani per il dono
dello Spirito Santo.

Noi crediamo che un uomo deve essere
chiamato da Dio, per profezia ¢ per
imposizione delle mam da parte di
coloro che detengono lautorita, a
predicare il Vangelo e ad amministrarne
le ordinanze.

Noi crediamo nella stessa organmizzazio-
ne che esisteva nella Chiesa primitiva,
cioé: Apostoli, Profeti, Pastori, Dottori,
Evangelisti, ecc.,

Noi crediamo che la Bibbia ¢ la Parola di




Dio, per quanto tradotta correttamente,
come crediamo pure che il Libro di
Mormon ¢ la Parola di Dio.

Noi crediamo in tutto cio che lddio ha
rivelato, in tutto cio che rivela ora, e noi
crediamo che Egli rivelera ancora molte
cose grandi e importanti in merito al
Regno di Dio.

Noi crediamo nel raduno letterale
d’Israele e nella restaurazione delle dieci
tribu, che Sion (la Nuova Gerusalemme)
sara edificata nel Continente americano,
che Cnisto regnera personalmente sulla
terra, la quale sara rinnovata e ricevera
la sua gloria paradisiaca.

Noi reclamiamo il privilegio di adorare
il Dio Onnipotente secondo 1 dettami
della nostra coscienza, e concediamo a
tutti gli uomini questo stesso privilegio,
cioe che essi adorino come, dove o cio
che voglhono.

Noi crediamo di doverci sottometiere ai
re, ai presidenti, ai governatori e ai
magistrati, di dover obbedire alle leggi,
di onorarle e di sostenerle.

Noi crediamo di dover essere onesli,
fedel, casti, benevol e virtuosi, e di fare
il bene a tutti gh womini. Infatti noi
possiamo dire che seguiamo
'ammonimento di Paolo: noi crediamo
ogni cosa, speriamo ogni cosa, abbiamo
sopportato molte cose e speriamo di
poter sopportare ogni cosa. Se vi sono
cose virtuose, amabih, di buona
reputazione o degne di lode, queste sono
le cose a cul no1 aspirilamo.

Con distinta stima, ecc.,

JOSEPH SMITH

(History of the Church, 4:535).

Le persecuzioni possono infuriare, la plebaglia puo

radunarsi, gl eserciti possono riunirsi, la calunnia puo

diffamarci, ma la verita in Dio progredira coraggiosamente,

nobilmente, indipendentemente, sino a quando sara

penetrata in ogni continente, avra visitato ogni regione,

spazzato ogni Paese e risuonato in ogni orecchio, sino a

quando 1 propositi di Dio saranno realizzati, e il grande

Geova dira che 'opera ¢ compiuta.

SI RICORDA DI ME?

Presidente Spencer W. Kimball

Pr.‘l' poler contlinuare a vivere,
coloro che trasgrediscono hanno
soltanto due vie da seguire. Una chiede
loro di cauterizzare la propria coscienza
e di alleviare la loro sensibilita mediante
tranquillanti  mentali, cosa che e
impossibile fare completamente. L altra
via offre un pentimento € un
cambiamento di vita. Alma disse che
non v'e perdono senza pentimento, e che
non ve pentimento senza sollferenza
(Alma 39:6).

Molti s1 sentono un poco dispiaciuti, ed
offrono una o due brevi preghiere al
Padre celeste per ottenerne il perdono.
Questo non basta quando s1 € commesso
un grave peccato. La violazione della
legge di casuta € uno der peccati piu
gravi, dopo l'omicidio. Naturalmente,
per quanto € a nostra conoscenza,
I"'omicidio non puo essere perdonato in
questa vita. Ne si puo wiolare
impunemente questa legge. Coluiche ha
trasgredito, deve immediatamente rivol-
gersi al suo vescovo o presidente del
ramo e, aprendo la sua anima, narrare
I'intera storia. Egh deve farlo senza
alcuna riluttanza...

Pertanto 1 peccati dell’'umanita possono
essere perdonati, ma cio non si puo fare
ignorandoli. E’ necessario rivolgersi alle
appropriate autorita ecclesiastiche e
risolvere questi problemu. . .
(Amsterdam, sessione generale, p. 4-7).
Vorrei riferire un piccolo episodio di cui
fui protagonista nel tempio di Salt Lake
City. Mentre percorrevo un corridoio,
dopo aver celebrato il matrimonio di

una giovane coppia, mi accorsi di essere
seguito da una donna. Quando mu
fermai, ella, molto agitata, mi chiese:
«Anziano Kimball, si ricorda di me™
M1 senti imbarazzato. Non riuscivo
assolutamente a ricordarmi di lei. Me ne
vergognai, anche se nel corso della mia
vita ho incontrato molte mighaia di
persone. Alla fine dovetti confessare la
mia poca memorid.

«Mi dispiace, ma proprio non riesco a
ricordare dove 'ho incontrata». Invece
di esprimere delusione, 1l suo volto si
illumino in un grande sorniso di gio1a. La
vidi molto sollevata. Poi la sentn dire:
«Sono molto grata che non si ricord: di
me. Tanto tempo fa, insieme a mio
marito, quando entrambi ¢1 sforzavamo
di cambiare vita, abbiamo passato con
lel tutta una notte. Avevamo cOommesso
un grave peccato e lottavamo per
liberarci delle sue conseguenze. Lei
lavoro tutta la notte per aiutarci a
pentirci di quanto avevamo fatto». Poi
soggiunse: «Ci siamo veramente pentity,
ed abbiamo cambiato completamente
vita. Sono felice che lei non si ricord: di
me, poiché se lei, uno degli apostoli, non
st ricorda di me, forse 1l Salvatore non si
ricorda dei miei peccat». 1l suo volto
rispecchiava il sollievo dell’anima. Alla
fine disse: «Grazie di nuovo. Forse 1l
Signore non si ricordera piu dei nostri
peccati». Le Scritture dicono che se ci
pentiamo completamente der nostr
peccati € cambiamo vita. Egh non h
ricordera piu. (Amsterdam, sessione del
sacerdozio, 7 agosto 1976, pag. 6).
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